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L Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Kuppersberg-Produkt entschieden haben.
Wir mochten, dass Sie mit unserem Produkt, das in unseren hochqualifizier-
ten, technologischen und modernen Einrichtungen hergestellt wurde, zufrie-
den sind.
Sie konnen lhren Ofen viele Jahre lang mit Freude und Zuversicht benutzen,
wenn Sie die erforderlichen Wartungsarbeiten durchfuhren und die notwen-
dige Sorgfalt walten lassen. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung. Be-
wahren Sie die Anleitung wahrend der Benutzung des Produkts auf. Wenn Sie
das Produkt an eine andere Person weitergeben, geben Sie ihr ebenfalls das
Handbuch.
“®: HINWEIS. Diese Bedienungsanleitung wurde fiir mehrere Modelle erstellt.
Einige der erwahnten Funktionen sind bei Ihrem Produkt mdglicherweise
nicht verflugbar.
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DEUTSCH

/\ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie das Handbuch vor der In-
stallation und Verwendung des Gerits
sorgfaltig durch. Bei unsachgemafier In-
stallation oder Verwendung durch eine
Person, die kein Fachmann ist, erlischt die
Garantie fiir das Gerat.

2 Befolgen Sie die sicherheitsrele-
vanten Anweisungen.

<2 Lesen Sie auch die anderen Doku-
mente, die zusammen mit dem Gerat ge-
liefert werden.

< Das Bedienungshandbuch kann fir
mehr als ein Modell geeignet sein.

S Bewahren Sie es an einem leicht
zuganglichen Ort auf, um es spater wie-
der verwenden zu konnen.

2 Trennen Sie vor Installations- War-
tungs- und Reparaturarbeiten alle Strom-
anschlusse ab.

2 Wenn das Gerat beschadigt ist, darf
es nicht in Betrieb genommen werden.

< Halten Sie Kinder unter 8 Jahren
und Haustiere wahrend und nach der Be-
nutzung des Gerats fern.

< Es ist gefahrlich fur Kinder unter
8 Jahren, das Gerat ohne Aufsicht eines
Erwachsenen zu berlhren und es allein
zu benutzen.

9 Bewahren Sie das Verpackungsma-
terial auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf und entsorgen Sie es an einem
fur Kinder unerreichbaren Ort.

9 Bringen Sie die feuchte Verpa-
ckung nicht mit dem Mund in Berlihrung.
Bewahren Sie es auRerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

9 Das Gerdt sollte nicht gewartet
und gereinigt werden, solange Kinder

nicht unter der Aufsicht von Erwachsenen
stehen.

2 Das Gerat ist nur flir das Kochen
bestimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht
zum Heizen eines Raumes.

2 Wahrend der Ofen heif ist, kdnnen
Backbleche und Zubehor heifd werden;
verwenden Sie Ofenhandschuhe oder ein
ahnliches Gerat, wenn Sie sie einlegen
und herausnehmen.

< Verwenden Sie keinen Dampfreini-
ger zur Reinigung des Gerats.

< Halten Sie die Umgebung aller Fa-
cher, in denen es eine Luftzirkulation gibt,
offen.

2 Wenn Sie ein dliges Backpapier
verwenden, dirfen Sie das Papier auf kei-
nen Fall mit dem Boden des Ofens in Be-
ruhrung bringen.

> Bereiten Sie keine Speisen mit
starken alkoholischen Getranken zu. Al-
kohol verdampft bei hoher Temperatur, er
kann sich verfangen und bei Kontakt mit
heifsen Oberflachen Feuer verursachen.

2 Uberpriifen Sie, ob das Gerat nach
dem Gebrauch ausgeschaltet ist oder
nicht.

2 Halten Sie die Garzeit unter Kon-
trolle.

ELEKTRISCHE GEFAHRDUNG

/\\ Es besteht die Gefahr eines

Stromschlages

2 Wenn das Gerat beschadigt ist,
muss es von einem autorisierten Kunden-
dienst repariert werden.
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< Im Falle einer Beschadigung schal-
ten Sie das Gerat aus und unterbrechen
Sie die Stromzufuhr.

S Waschen Sie das Gerat wegen der
Gefahr eines Stromschlags nicht mit Was-
ser.

S Wenn die Lampe ausgetauscht
werden soll, trennen Sie das Gerat von
der Steckdose, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

2 Unser Unternehmen haftet nicht
fir Schaden, die dadurch entstehen, dass
das Gerat verwendet wird, ohne dass es
gemafd den ortlichen Vorschriften ange-
schlossen ist.

2 Verwenden Sie den Stecker auf
keinen Fall mit nassen Handen.

2 Um das Gerat von der Steckdose zu
trennen, ziehen Sie den Stecker heraus,
indem Sie ihn am Stecker und nicht am
Kabel festhalten.

< Wahrend das Gerat in Betrieb ist,
wird auch seine Riickseite warm. Die
elektrischen Anschlisse sollten nicht mit
der Riickseite in Bertihrung kommen.

2 Ziehen Sie den Stecker des Gerats
wahrend der Reinigungs-, Reparatur- und
Wartungsarbeiten aus der Steckdose.

2 Fuhren Sie die Anschlusskabel
nicht Uber die heife Oberflache. Wenn die
Kabel schmelzen, konnen sie einen Kurz-
schluss oder einen Brand verursachen.

/N WARNUNG. Versuchen Sie nicht,
das Feuer mit Wasser zu loschen.

2 Trennen Sie das Gerat von der
Steckdose und versuchen Sie, das Feuer
mit einem Hilfsmittel wie einer Loschde-
cke abzudecken, um zu verhindern, dass
das Feuer mit der Luft in Kontakt kommt.
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VERLETZUNGSGEFAHR

2 Wenn das Glas der Backofentir
einen Riss hat oder einem Schlag aus-
gesetzt ist, kann das Glas brechen und
spritzen.

2 Verwenden Sie zur Reinigung des
Backofentiirglases keine scharfen und
scheuernden Reinigungsmittel oder Me-
tallschaber.

< Berthren Sie nicht die Heiz-/Leis-
tungselemente.

2 Die Scharniere der Geratetur kon-
nen die Tur beim Bewegen blockieren.
Fassen Sie nicht in den Bereich mit den
Scharnieren.

2 Lassen Sie niemals brennbare Ma-
terialien oder Oxidationsmittel im Gerat.

2 Erhitzen Sie keine Glaser und Kon-
serven. Der entstehende Druck kann zur
Explosion des Glases flhren.

2 Stellen Sie das Tablett nach dem
Garen nicht in die Nahe von

> Die Backofentlr kann aus 2, 3 oder
4 Scheiben bestehen. Benutzen Sie die
Backofentlr nicht mit einem entfernten
Glas.

> Der Benutzer sollte den Backofen
nicht allein und ohne Handschuhe tragen.

BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

9 Das Gerat ist fur das Garen be-
stimmt. Verwenden Sie es nicht fur Zwe-
cke wie das Heizen.

<> Das Gerat ist fur den Hausgebrauch
konzipiert.Verwenden Sie es nur in einem
geschlossenen Raum.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Eingebauter elektrobackofen

2 Der Backofen kann zum Auftauen,
Braten oder Grillen von Speisen verwen-
det werden.

2 Verwenden Sie den Backofen nicht
zum Trocknen, indem Sie ein Handtuch
oder Kleidung an den Griff hangen.

/\ SCHUTZ DER UMWELT

ENERGIE SPAREN

Um zu erfahren, was man beim Ga-
ren von Speisen im Backofen tun sollte,
mussen wir zunachst Uber das Vorheizen
sprechen. Sie sollten nur dann vorheizen,
wenn es erforderlich ist. Achten Sie dar-
auf, dass das Vorheizen nicht langer als
10 Minuten dauert.

2 Geben Sie die tiefgefrorenen Le-
bensmittel vor dem Garen in den Back-
ofen, nachdem Sie sie bei Zimmertempe-
ratur oder im Mikrowellenherd auftauen.

o

v

-
@

2 Lassen Sie kein unnotiges Zube-
hor im Garraum liegen.

DEUTSCH

o Sie konnen mehrere Speisen
gleichzeitig auf dem Gitterrost garen. Auf
diese Weise sparen Sie Warme.

> Die Backofentiir verursacht je-
des Mal, wenn sie gedffnet wird, einen
Warmeverlust. Aus diesem Grund sollten
Sie die Backofentlr nur 6ffnen, wenn es
unbedingt notwendig ist. Wenn Sie die
Backofentur o6ffnen mussen, achten Sie
darauf, sie so schnell wie moglich wieder
zu schliefden.

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Eingebauter elektrobackofen

/\ INSTALLATIONSANLEITUNG

& |— | % ! |— |
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ABMESSUNGEN DES GERATS

G6S

Die in der Abbildung angegebenen
Mafe sind in mm.

*20 mm Glasplatte
**21 mm Inox-Panel
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DEUTSCH

| 2222,

vy

min. 35

P

KUPPERSBERG




DEUTSCH

min. 90

WICHTIGE WARNHINWEISE

Prifen Sie, ob die elektrische Verkabe-
lung geeignet ist, um das Gerat betriebs-
bereit zu machen. Wenn sie nicht geeignet
ist, rufen Sie einen Installateur und lassen
Sie ihn die erforderlichen Vorkehrungen
treffen. Sie mussen das Gerat sicher be-
nutzen, wenn Sie es wie in der Installa-
tionsanleitung beschrieben installieren.
Derjenige, der das Gerat installiert, ist fur
die durch unsachgemafie Installation ent-
standenen Storungen verantwortlich.

/\\ WARNUNG. Der Kunde ist fiir die
Vorbereitung des Aufstellungsortes und
die elektrische Verkabelung des Gerates
verantwortlich.
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/N WARNUNG. Unser Hersteller haftet
nicht fur Probleme, die aufgrund von Ein-
griffen anderer Personen als der autori-
sierten auftreten konnen, und die Garantie
erlischt.

9 Tragen Sie das Gerat zusammen
mit mindestens zwei Personen. Heben Sie
das Gerat beim Tragen an, damit es den
Boden nicht beschadigt.

2 Das Gerat sollte nach dem Offnen
der Verpackung uberpruft werden.

2 Im Falle einer Beschadigung sollte
es nicht installiert werden. Die Bauteile
konnen scharfkantig sein, tragen Sie wah-
rend der Installation Schutzhandschuhe.
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< Die Installation des Gerdts muss in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften fiir
Strom und Gas erfolgen, die in den ortli-
chen Normen aufgefihrt sind.

< Die in der Abbildung angegebenen
MaRe sind in mm.

< Die Kiichenschranke sollten sich
auf gleicher Hohe mit dem Gerat befinden
und fest montiert sein.

< Die in der Abbildung angegebenen
MaRe sind in mm.

< Die Kiichenschranke sollten sich
auf gleicher Hohe mit dem Gerat befinden
und fest montiert sein.

S Montieren Sie das Gerat nicht in
eine Dekoration oder ein geschlossenes
Mobelstuck. Dies ist gefahrlich wegen
Uberhitzung.

< Die Mdbel, in denen das Gerat in-
stalliert werden soll, missen aus haltba-
rem Material bestehen (min. 100°C) sollte
aus bestandigem Material bestehen.

<2 Es wird nicht empfohlen, das Gerat
in der Nahe des Kihlschranks zu instal-
lieren. Die Leistung dieser Gerate konnte
durch die Hitze negativ beeinflusst wer-
den.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS UND
SICHERHEIT

/N WARNUNG. Wihrend der Instal-
lation sollte das Stromnetz abgeschaltet
sein. Schalten Sie es nicht ein, bevor die
Installation abgeschlossen ist.

< Das Gerat muss von einem autori-
sierten Servicetechniker gemaf den ange-
gebenen Anweisungen installiert werden.

S Fuhren Sie die Anschlusskabel
nicht Uber eine heifle Oberflache. Wenn

DEUTSCH

die Kabel schmelzen, konnen sie einen
Kurzschluss oder einen Brand verursa-
chen.

2 Wenn die Kabel beschadigt sind,
muissen sie von einem Elektriker ausge-
tauscht werden.

> Siesollten in eine (geerdete) Steck-
dose des Erdungssystems gemaf den Vor-
schriften eingesteckt werden. Wenn keine
geeignete Steckdose vorhanden ist, rufen
Sie einen Elektriker an und lassen Sie lhre
elektrische Verkabelung uberprifen.

> Vergewissern Sie sich, dass lhr Ste-
cker geerdet ist.

< Das Unternehmen haftet nicht fur
Schaden, die durch nicht geerdete Steck-
dosen verursacht werden, in die das Gerat
eingesteckt wird.

2 Wenn das Produkt Uber ein Kabel
und einen Stecker verfugt, wird eine elek-
trische Verbindung durch Einstecken des
Gerats in eine geerdete Steckdose herge-
stellt.

S Wenn das Gerat uber ein Kabel,
aber nicht Uber einen Stecker verflgt,
sollte die Kodierung von einem Fachmann
vorgenommen werden.

Erdungskabel =E Grin - Gelb
Neutralleiter = N Blau
Phasenkabel =L Braun
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INSTALLATION UNTER DEM
ZAHLER (ABBILDUNG 2)

2 Der Schrank muss den in Abbil-
dung 2 angegebenen Mafen entspre-
chen.

2 Sie mussen das hintere Fach des
Schranks in den in Abbildung 2 angege-
benen Abmessungen entladen, um die
notwendige Bellftung zu gewahrleisten.

EINBAU IN EINEN HOHEN
SCHRANK (ABBILDUNG 3)

2 Der Schrank muss den in Abbil-
dung 3 angegebenen Mafien entspre-
chen.

2 Sie mussen das hintere Fach des
Schranks in den in der Abbildung ange-
gebenen Mafden fur die notwendige Be-
Lliftung entladen.

2 Falls der Hochschrank Uber eine
Rickwand verfugt, sollte diese ebenfalls
entfernt werden.

BELUFTUNG
(ABBILDUNG 4)

Um eine bessere Effizienz Ihres Back-
ofens zu erreichen, sollte eine ausrei-

chende Kaltluftzufuhr vorhanden sein.

Lassen Sie entsprechend den in Abbil-
dung 4 angegebenen Maf3en ausreichend
Platz.

EINBAU IN DER ECKE
(ABBILDUNG 5)

2 Der Einbau muss den in Abbildung
5 angegebenen Mafien entsprechen, um
die Installation durchfihren und die Ge-
ratetur 6ffnen zu konnen.
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BEFESTIGEN DES GERATS
(ABBILDUNG 6)

2 Zentrieren Sie das Gerat und schie-
ben Sie es vollstandig in das Mobelstiick.

2 Das Netzkabel darf nicht unter
dem Backofen und zwischen dem Back-
ofen und dem Madbelstiick geknickt wer-
den.

2 Offnen Sie die Geritetiir.

o Befestigen Sie das Gerat mit den
beiliegenden Schrauben.

2 Schrauben Sie das Gerat in die Lo-
cher, die in Abbildung 6 dargestellt sind.

2 Achten Sie darauf, dass der Back-
ofen fest sitzt. Andernfalls besteht die
Gefahr des Umkippens wahrend des Ge-
brauchs.

LETZTE UBERPRUFUNGEN

2 Schalten Sie nach der Installation
den Strom ein.

2 Lesen Sie das Benutzerhandbuch
fur die Verwendung des Gerats.

ENTFERNEN DES GERATS

2 Schalten Sie den Strom ab.

2 Entfernen Sie die Befestigungs-
schrauben.

2 Heben Sie das Gerat zusammen
mit mindestens zwei Personen an, indem
Sie es herausziehen.

ZUKUNFTIGE TRAGEVORGANGE

Wenn Sie das Gerat in Zukunft trans-
portieren wollen;

o Bewahren Sie den Originalkarton
des Gerats auf. Falls kein Originalkar-
ton vorhanden ist, verpacken Sie ihn mit
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Klebeband und wickeln Sie ihn mit einer
Luftpolsterfolie oder einem dicken Kar-
ton fest ein.

2 Wenn sich ein Zubehorteil darin
befindet, legen Sie einen Karton in der
Grofse der Backofentlir ein, damit die
Backofentur nicht beschadigt wird. Kle-

DEUTSCH

ben Sie die Tur mit Klebeband zu, damit
sie sich nicht 6ffnen kann.
/\ WARNUNG. Heben Sie den Back-
ofen nicht am Griff oder an der Tur an.
/N WARNUNG. Stellen Sie keine Ge-
genstande auf das Geradt, sondern tragen
Sie es aufrecht.

/\ EINFUHRUNG IN DIE APPLIANCE

ALLGEMEINER UBERBLICK

Bedienfeld
Belilftungsoffnungen
Ofen-Beleuchtung™**
Gestelle****

HoNn =

Lifter
Lifter-Schutzblatt™
Deckel

Griff

% N oW

*Die Luftungsschlitze konnen je nach Modell offen/geschlossen sein.

**Verfugbarkeit hangt vom jeweiligen FPS-Modell ab.

***Die Position der Backofenlampe kann je nach Modell variieren.

****Die Art der verwendeten Schienen kann je nach Modell variieren. Als Beispiel
sind Drahtfuihrungen dargestellt.
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BEDIENFELD
Signallampe

‘ @ 0P @

g
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@ @

Funktionswahlknopf
(Betriebsart)

Funktionswahlknopf (Betriebsart)

Stellen Sie mit dem Funktionsknebel
(Betriebsart) die Heiz-/Garstufe ein.

Der Temperaturregler muss auch zur
Einstellung der Temperatur verwendet
werden.

Andernfalls wird das Gerat nicht auf-
geheizt.

Temperaturregler

Ermoglicht die Auswahl der Betriebs-
temperatur des Ofens. Der Garvorgang
beginnt nach Auswahl einer Funktion
(Betriebsart).

}

Temperaturknopf

Analoger
Timer

Analoger Timer

Hiermit konnen Sie die Garzeit ein-
stellen. AuRerdem mussen der Funktions-
und Temperaturknopf eingestellt werden.

Signalanzeiger

Zeigt an, dass der Ofen aufgeheizt
wird. Die Anzeige erlischt, sobald die
Temperatur im Backofen den eingestell-
ten Wert erreicht hat.

Ausschalten des Elektrobackofens

Drehen Sie den Funktions- (Betriebs-
art) und den Temperaturknopf in die
Nullstellung (aus).

HEIZMODI UND ANDERE FUNKTIONEN

o~

Untere + obere Heizung und Ventilator sind eingeschaltet. Es
ist geeignet fur Lebensmittel wie Fleisch, Kuchen, Kekse.

Mit Hilfe des Lufters erfolgt die Luftzirkulation kontrolliert und
gleichmatig innerhalb des Ofens

Unterstltzte
Ventilatoren Untere
und obere Heizung

Die Lebensmittel werden auf die gleiche Weise nach unten und
nach oben. Ober- und Unterhitze sind eingeschaltet. Das ist fur
Lebensmittel wie Kuchen und Geback geeignet

Untere und obere
Heizung
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Grill und Lifter arbeiten zusammen. Der Lifter verteilt die

vow * o
Y G"roﬁer GrllF.mlt heiBe Luft gleichmaRig. Geeignet zum Grillen und Braten von
Qv Gebldseunterstiitzung ; .
groen Fleischgerichten
vow

Geeignet zum Grillen und Braten von grofien und mittelgroen

Grof3er Grill
rober o Gerichten. Der gesamte Bereich unter dem Grill erwarmt sich

Obere Heizung und Geblase sind eingeschaltet. Sie

(‘1 konnen lhre Speisen, die lange gekocht werden mussen,
- Ventilatorgestutzt energiesparend Energie sparen. Die Garzeit ist langer als bei
- Obere Heizung anderen Funktionen. Sie wird nicht fur gesduerte Lebensmittel
ECO empfohlen.
Dieser Modus ist die hochste Stufe der Energieeffizienz
@ .. Der Turbogrill wird aktiviert und mit Hilfe des Lufters werden
Turbolufter . . e
Ihre Speisen gleichmafig mit heiBer Luft gebacken
@ Turbollfter Turbo fan and lower heating are turned on. It is convenient for
_ + Unteres Heizelement | cooking pizza

Nur die untere Heizung ist eingeschaltet. Wenn der Boden des
Mahlzeit gebraten werden soll, verwenden Sie das Programm
gegen Ende des Garvorgangs. Verwenden Sie auch diese
Funktion auch flr die Dampfreinigung

Untere Heizung

* Entfrostun Das Ventilator zirkuliert die Luft um das Essen und taut die
9 gefrorenen Lebensmittel wie Fleisch, Brot und Kuchen

Sie hilft, das Innere des Ofens zu beleuchten. Wenn Sie in die
Backofen Position Backofenbeleuchtung schalten, sind die Heizungen

Beleuchtung und das Gebldse nicht in Betrieb. Das Licht bleibt

eingeschaltet, solange der Backofen in Betrieb ist

[]

st
-
~»

"o

*® HINWEIS. Die in der Tabelle aufgefiihrten Funktionen (Betriebsarten) kénnen
von Gerat zu Gerat unterschiedlich sein und ihre Verfugbarkeit hangt vom jeweiligen
Modell ab.

* Je nach Betriebsart wird der entsprechende Energieverbrauchswert fiir die Be-
triebsart Konvektionsgaren angezeigt.

Die durchgefihrten Tests basierten auf der TS EN 60350 und der Verordnung (EU)
Nr.66/2014 der Kommission.
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HANDBUCH FUR ANALOGE
ZEITSCHALTUHR

Anzeige

Um die Uhrzeit einzustellen, driicken
Sie den Knopf und drehen Sie ihn in
Pfeilrichtung, um die Tageszeit einzustel-
len. Wenn die gewlinschte Tageszeit ein-
gestellt ist, lassen Sie den Knopf los und
die Uhr beginnt zu laufen.

Um die Garzeit einzustellen, dre-
hen Sie ihn ohne Drlcken des Knopfes
in Pfeilrichtung, um das Display auf die
gewulnschte Garzeit einzustellen. Der
Alarmsummer klingelt, wenn die einge-
stellte Garzeit abgelaufen ist. Zu diesem
Zeitpunkt erscheint die «0» im Display.

Um den Alarm stummzuschalten, dru-
cken Sie das Symbol AR (Aus-Position).

Zum Garen ohne Einstellen einer
Garzeit (kein Programm) drehen Sie den
Knopf ohne Driicken in Pfeilrichtung, bis
das Symbol U erscheint.

Mit der Analoguhr kdonnen Sie eine
Garzeit von 180 Minuten (3 Stunden) ein-
stellen.

TECHNISCHER PASS
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/\ VERWENDUNG DES OFENS
ERSTE HEIZUNG

Entfernen Sie die Etiketten und das Zubehor vom Ofen, bevor Sie den
Ofen benutzen

Wischen Sie den Backofen mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie
die Oberflachen trocken. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Wartung
und Reinigung

entsteht, wenn ein neues Gerdt eingeschaltet wird.

Backofentiir schlieBen, Betriebsart «Unter- + Oberhitze» einschalten (i
und lassen Sie das Gerdt maximal 30 Minuten laufen. Liiften Sie dann
den Raum

@ [ ]
o [ Flihren Sie das erste Aufheizen durch, um den Geruch zu entfernen, der

Beim Offnen der Backofentiir ist Vorsicht geboten, da sich nach dem
Erhitzen Dampf bilden kann. Installieren Sie Zubehor im Inneren. Jetzt
ist Ihr Backofen einsatzbereit

/N WARNUNG. Die Oberflichen wer- TAGLICHER GEBRAUCH
den bei der ersten Inbetriebnahme war- 2 Um mit dem Garen zu beginnen,

mer als normal. Beriihren Sie deshalb  tellen Sie den Thermostatknopf des
den Backofen nicht und halten Sie Kinder

‘ Backofens und die geeignete Temperatur
ern.

(Garempfehlung) fir die Speisen ein.

2 Heizen Sie den Backofen vor,wenn
ein Vorheizen gewunscht wird.

2 Nach dem Garen lassen Sie den
Backofen bei gedffneter Tur abkihlen.

Denken Sie daran, die Funktions- und
Temperaturtaste des Backofens nach Be-
endigung der Garzeit auszuschalten.
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/N ZUBEHOR

Das mitgelieferte Zubehor variiert I:Q:i HINWEIS. Verwenden Sie das Orlgl'
je nach Modell des Gerats. Das Zubehor,

das in der Bedienungsanleitung erwdhnt
wird, ist moglicherweise nicht im Pro-
dukt vorhanden.

nalzubehor, das fur das Gerat vorgesehen
ist.

Standard-Tablett
Es ist fir Tiefkihlkost, Kuchen, gro3formatige
Fleischgerichte und Geback vorgesehen

Gitterrost

Er ist fir Kuchen- und Soufflé-Formen und zum
Auflegen der zu frittierenden Lebensmittel auf den
Rost bestimmt

Tiefes Backblech

Sie kdnnen ihn verwenden, um das Fett
aufzufangen, das beim Grillen von saftigen
Speisen, beim Braten grofier Stiicke und beim
Grillen auslauft

Teleskopschiene

Mit der Teleskopschiene konnen Sie lIhr Backblech
und den Drahtgrill leicht bewegen und lhre
Mahlzeiten kontrollieren
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VERWENDUNG VON ZUBEHOR

DEUTSCH

Es gibt Modelle mit Drahtgestellen und
selbsteinstellenden Gestellen. Das Drahtgestell
hat 6 Einschuibe

Das Zubehor sollte zwischen zwei Regalen
platziert werden, wobei die geneigte Seite zur Tir
des Gerats zeigen sollte

Die Vertiefungen auf dem Drahtgestell verhindern,
dass es vom Gestell fallt und sorgen fir Sicherheit

Sie kdnnen das Tablett als Abtropfschale fiir
gegrillte Speisen und Fleischgerichte verwenden,
indem Sie das Tablett und das Gestell zusammen
aufstellen
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VERWENDUNG VON TELESKOPSCHIENEN

Schieben Sie die Schienen bis zum Anschlag ein,
ohne das Backblech und das Drahtgitter darauf zu

platzieren.
Das Zubehor muss sich zwischen den vorderen
und hinteren Vorspriingen der Schienen befinden

Wenn Sie mit mehr als einem Backblech backen,
muss der Abstand zum Schienensystem eine
Ebene betragen
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/\ KOCHVORSCHLAGE

In der Tabelle finden Sie die Angaben
zu den Lebensmitteln, die wir in unseren
Labors getestet haben und deren Gar-
werte von uns ermittelt wurden. Die Gar-
zeiten konnen je nach Netzspannung, Art
und Menge des Gargutes und der Tempe-
ratur variieren. Durch Ausprobieren kon-

DEUTSCH

nen Sie die Werte verandern, um unter-
schiedliche Geschmacker und Ergebnisse
zu erzielen, die fur Ihren Gaumengenuss
geeignet sind. Die unterste Schiene des
Ofens ist die 1. Schiene.

* Es wird empfohlen, das Gerat 10 Mi-
nuten vorzuheizen.

Lebensmittel Daszu verwet‘ndende Garfunktion | Einschubposition Temrieratur Garzeit (min)
Zubehor (°Q)
2-3 170 25...30
Blechkuchen Standard Backblech
@ 3 170 20..25
a’ 2 170 25...30
Formkuchen Kuchenform
@ 2 180 35...40
Platzchen Standard Backblech 2 170 20...25
Standard Backblech @ 5 160 30...35
Kleine Kuchen
Tiefes Backblech @ 1-5 160 30..35
—_ 2 200 40...45
Standard Backblech
& 2 190 25...30
Blatterteig —
Standard Backblech 1
@ 190 50...55
Tiefes Backblech 5
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Lebensmittel Daszu verweindende Garfunktion | Einschubposition Tem;zeratur Garzeit (min)
Zubehor (°Q)
2 200 10...15
Pizza Standard Backblech
@ 2 200-220 10...15
Brotchen Standard Backblech 2 200 25...30
2 A
. Glas/Rechteckform —_— 3 00 30..40
Fisch auf Gitterrost —_—
& 3 200 20...30
Lasagne Glass on the wire 2 190 20...25
rack/rectangular —
2-3 220 50...55
Hahnchenkeule | Standard Backblech
'L 2-3 220 40...45
30 Min. max,
danach 60
e 2-3 Min. 190 90...95
Ganzes P 25 Min. max,
Hahnchen (2kg) Standard Backblech (L 2-3 danach 50 75...80
g Min. 190
@ 3 25 Min. max, 75...80
danach 45
Min. 200
25 Min. max,
Rippensteak Standard Backblech (’u 3 danach 20 45...50
Min. 190
Standard Backblech i 3 190 7..10
Rihrkuchen
Tiefes Backblech @ 1-5 190 8...13
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GRILLTABELLE
D dend T t
Lebensmittel aszu verwe.in ende Garfunktion | Einschubposition em;zera ur Garzeit (min)
Zubehor (°Q)

Ao ad

Lammkoteletts Drahtgitter 4..5 max. 25...30

i Ao ad

Ze"rklelnertes Drahtgitter 4.5 max. 25...30

Hahnchen
Ao ad

Fisch Drahtgitter 4..5 max. 20...25
Ao ad

Toastbrot Drahtgitter 4.5 max. 1..3

/\ WARTUNG UND REINIGUNG

Bevor Sie mit den Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten beginnen, trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz, um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich vor der Durch-
fuhrung von Wartungsarbeiten, dass das
Gerat kalt ist.

Sie konnen die Lebensdauer des Ge-

rats verlangern, indem Sie es regelmafiig

warten

und Reinigung verlangern. Sie kdnnen
die Tur, das Glas und die Einschiibe zur
Reinigung herausnehmen.

Verwenden Sie keine kratzenden oder scheuernden Werkzeuge
@ wie Messer oder Biirsten fiir die inneren und vorderen Teile, die

Reinigung des Zubehors

Einschibe
Empfehlungen fir die und andere Teile des Gerats. Reinigen und trocknen Sie das Gerat mit
Reinigung warmem Wasser und einem weichen, seifigen Tuch
@ Reinigen und trocknen Sie das Zubehér nach dem Gebrauch

griindlich. Waschen Sie das Zubehor nicht in der Spuilmaschine

Taglicher Gebrauch

Das Gerat sollte nach dem Gebrauch griindlich gereinigt werden. Die
Abfille und angesammelten Ole kénnen einen Brand verursachen
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DAMPFREINIGUNG

Der Schmutz lasst sich leicht abwi-
schen, indem man sie nach dem Kochen
aufweicht. Nehmen Sie das gesamte Zu-
behor (sofern ein Gitterrost vorhanden
ist) aus dem Backofen. Stellen Sie das
Backblech auf die unterste Schiene, in-
dem Sie etwas Wasser einfiillen, und Q
lassen Sie den Backofen bei 100°/20 Mi- 0@
nuten laufen, indem Sie die Funktion L
ntere Heizstufe wahlen. Wischen Sie das
Innere des Backofens nach Beendigung
des Vorgangs mit einem feuchten Tuch
oder Schwamm aus.

ABNEHMEN DER BACKOFENTUR

Schritt 1 Offnen Sie die Backofentiir vollstindig

Driicken Sie die Scharnierriegel in Pfeilrichtung,

Schritt 2 . .
um sie zu entriegeln

Schliefien Sie die Backofentdr, bis sie parallel zu
Schritt 3 den Scharnierhalterungen steht. Ziehen Sie es in
Pfeilrichtung heraus
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EINBAU DER OFENTUR

Setzen Sie die Geratetur in Pfeilrichtung in die

hritt 4

Schritt Scharniere ein
Offnen Sie die Geratetiir vollstindig und

Schritt 5 schalten Sie die Scharnierverschlisse in
Pfeilrichtung in die geschlossene Position.
SchlieRen Sie die Backofentir

(A

ABNEHMEN DER GLASER
Die Anzahl der Glaser kann je nach Modell variieren.

Schritt 1 Offnen Sie die Backofentiir zur Halfte.

Driicken Sie auf die rechte und linke Seite des
Schritt 2 oberen Kunststoffteils und ziehen Sie es nach

oben \

Ziehen Sie zuerst das innere Glas und dann das

Schritt 3 mittlere Glas in Pfeilrichtung nach auRen
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INSTALLATION VON GLAS

Offnen Sie die Backofentiir halb und setzen Sie
Schritt 4 zuerst das mittlere Glas und dann das innere
Glas in Pfeilrichtung ein

Stellen Sie sicher, dass das Glas richtig in das

Schritt 5 L N . .
seitliche Kunststoffgehduse eingesetzt ist

Setzen Sie das obere Kunststoffteil ein, Sie

Schritt 6 sollten ein Klickgerdusch horen, und schlieRen
Sie dann die Geratetlr
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HERAUSNEHMEN DER DRAHTGESTELLE

/N WARNUNG. Die Gestelle kénnen Die Reinigung der Seitenwdnde des
heif3 sein. Bertihren Sie die Gestelle nicht, Backofens kann je nach Modell unter-

. . . schiedlich
wen“n S1€ .helﬁ sind.Warten Sie, bis sie ab- Geratemodell variieren. Diese Funk-
gekuhlt sind.

tion ist bei lhrem Gerat moglicherweise
nicht verflgbar.

Zuerst die Flhrung vorsichtig vom vorderen
Schritt 1 Haken l8sen, in Pfeilrichtung anheben (1) und
abnehmen (2)

Ziehen Sie danach die gesamte Fihrung in

Schritt 2 Pfeilrichtung heraus

INSTALLATION VON DRAHTFUHRUNGEN

Zentrieren Sie die Gepdcktrager und setzen Sie
Schritt 3 zunachst die hintere Aufhdangung (1) ein und
driicken Sie sie an (2)

Driicken Sie dann die vordere Aufhangung an.

Schritt 4 Dadurch wird das Gestell befestigt
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AUSWECHSELN DER BACKOFENLAMPE

/\ WARNUNG. Vergewissern Sie sich

wegen der Gefahr eines Stromschlags,
dass der Strom ausgeschaltet ist, bevor

Sie die Lampe austauschen. Die Lampe
kann heif3 sein, warten Sie, bis sie abge-
kuhlt ist.

Schritt 1 Offnen Sie die Backofentiir vollstindig.

Schritt 2 Drehen Sie dle.Gtéstur gegen den Uhrzeigersinn
und nehmen Sie sie heraus
Ziehen Sie die Backofenlampe in Pfeilrichtung

Schritt 3 heraus und setzen Sie sie wieder ein. Bringen Sie
die Glastur wieder an

A STORUNGSBESEITIGUNG
Die hier aufgefiihrten Stérungen sind
Situationen, die normalerweise auftre-
ten konnen. Sie kénnen diese Probleme
leicht beheben, ohne selbst in das Gerat

einzugreifen.

Kann das Problem trotz der Hinweise
nicht behoben werden, wenden Sie sich
an den Handler oder den autorisierten
Service, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben, und versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren.

Problem

Ursache

Losung

Das Gerat funktioniert nicht

Das Gerat ist mdglicherweise
nicht eingesteckt

Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat eingesteckt ist

Die Sicherung ist
maoglicherweise durchgebrannt
oder defekt

Uberpriifen Sie die Sicherungen
im Sicherungskasten. Wenn die
Sicherung durchgebrannt ist,
schalten Sie sie ein
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Problem

Ursache

Losung

Wahrend das Gerat in Betrieb ist,
tritt Dampf aus

Der Backofen wird zum ersten
Mal benutzt

Wahrend des Betriebs kann
Dampf austreten. Dies ist keine
Fehlfunktion

Die AuBenseite des Backofens
wird wahrend des Garvorgangs
zu heif’

Das Gerat befindet sich an einem
Ort, der nicht gut beluftet ist

Wenden Sie die in der
Installationsanleitung
angegebenen Abstdnde an

Der Backofen gart nicht richtig

Die Backofentir kann sich
wahrend des Garvorgangs zu
weit 6ffnen

Offnen Sie die Tir nicht zu weit,
damit die Innentemperatur nicht
sinkt

Das Kuhlgeblase ist nach dem
Ende des Garvorgangs noch in
Betrieb

Er lauft eine Zeit lang, um das
Innere des Backofens zu beliiften

Dies ist keine Fehlfunktion

Metallische Gerausche
entstehen, wenn das Gerat warm
wird oder abkiihlt

Diese Gerausche, die dadurch
entstehen, dass sich die Teile
durch die Hitze ausdehnen, sind
normal

Dies ist keine Fehlfunktion

Die Tur ist nicht ganz
geschlossen

Die Reste kdnnen im Inneren des
Backofens und an der Tur kleben
bleiben

Reinigen Sie den Backofen

Der Backofen heizt nicht auf

2 Die Tir kann offen geblieben
sein

< Die Funktion oder

die Temperatur wurde
maoglicherweise nicht eingestellt
2 Die Stromzufuhr ist
unterbrochen

2 Uberpriifen Sie die Tiir

und stellen Sie sicher, dass sie

vollstandig geschlossen ist

< Schalten Sie den Backofen
auf eine bestimmte Temperatur
und/oder Funktion

Normaler Modus

Schwache Beleuchtung der
Ofenkammer

Beim Kochen kann die Beleuchtung des Ofenhohlraums schwach
werden. Dies ist ein normaler Vorgang

Kondensation von Dampf und
Bildung von Wassertropfen auf
der Innenflache der Turscheibe,
HeiBluft entweicht aus den
Liftungséffnungen

Wahrend des Kochens kann Dampf aus den Speisen austreten.

Der grofte Teil des Dampfes wird durch die Beluftungsoffnungen
abgefiihrt. Ein Teil des Dampfes kann jedoch als Wassertropfen an
der Innenseite der Tiurscheibe kondensieren. Dies ist ein normales
Phdanomen. Es ist kein Defekt
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Der Ofen macht beim Ein-und | Ein Ofen mit Dampffunktion ist luftdicht, im geschlossenen
Ausschalten kurze Gerdusche Zustand entweicht Uberschussige Luft aus der Kammer durch den
beim Schliefien der Tir Dichtungsring, bis die Tur dicht schliet und der Druck innerhalb
der Kammer und auRerhalb ausgeglichen ist. Dies ist ein normales
Phanomen. Es ist kein Defekt

/\ TECHNISCHE DATEN

Spannung/Frequenz 220-240V~50/60 Hz

Kabelldnge Mit F-Stecker 3 x 1,50 x 1200 mm
AufenmaBie (Hohe/Breite/Tiefe) 595 mm/595 mm/547 mm
Haupt-Ofen Statischer Ofen

Leistung der Lampe 25 W

Thermostat 50-Max°C

Untere Heizung 1200 W

Oberer Heizer 1100 W

Grill 2450 W
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Einhaltung der WEEE-Verordnung und Entsorgung des Produkts

Entsorgen Sie das alte Produkt so, dass es die Umwelt nicht belastet.

Auf diesem Produkt befindet sich ein Symbol (WEEE), das darauf

hinweist, dass Elektro- und Elektronikgerateabfalle getrennt gesam-
melt werden mussen.

Das bedeutet, dass die Gerate in Ubereinstimmung mit der der EU-

Richtlinie 2002/96/EG zum Recycling oder zur Demontage behandelt
I  \/crden, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die lokalen oder
regionalen Behorden. Die elektronischen Produkte, die der kontrollierten Abfallsamm-
lung zugefuihrt werden, stellen aufgrund der in ihnen enthaltenen Schadstoffe eine
potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar.

Wenden Sie sich an lhren Vertragshandler oder die Mullabfuhr Ihrer Gemeinde, um
zu erfahren, wie Sie das Gerat entsorgen konnen. Bevor Sie das Gerat entsorgen, zie-
hen Sie den Netzstecker und brechen Sie die Abdeckungssperre auf, falls vorhanden,
um Kinder vor Gefahren zu schutzen.

Wesentlich: Die Angaben auf dem Energielabel wurden gemaR den Normen EN
60350-1/IEC 60350-1 fur Elektrobackofen fur den Hausgebrauch angegeben. Die Wer-
te werden nach den Funktionen Standardlast, Unter-/Oberheizung oder geblaseunter-
stutzte Heizung (falls vorhanden) ermittelt.

Die Eigenschaften konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Qualitat des Produkts zu verbessern.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit

Elektro- und
Gasofen

Anlaufen der Oberflache von Emailschalen
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.

Hergestellt in der Tiirkei
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L DEAR OUR PRECIOUS CUSTOMER,
Thank you for choosing a Kuppersberg product. We would like you to be sa-
tisfied with our product, which has been produced in our highly qualified,
technological and modern facilities. You can use your oven with pleasure and
confidence for many years by performing required maintenance and showing
necessary care.
Read the whole manual. Retain the manual during use of the product. If you
hand the product over to someone else, give them the manual as well.
* NOTE. This Operating Manual is prepared for multiple models. Some of the
features mentioned may not be available in your product.
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/\ IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Read the manual carefully before in-
stallation and use of the appliance. The
appliance shall not be covered under
warranty in case of an incorrect installa-
tion or use performed by a person other
than a specialist.

2 Follow the safety related instruc-
tions.

2 Also read other documents that

are provided together with the appliance.

S The user manual may be conve-
nient for more than one model.

S Keep it in an easily accessible
place for a future use.

< Disconnect all the energy connec-
tions before installation, maintenance
and repair operations.

2 If the appliance is damaged, do
not operate it.

2 Keep the children under 8 years
old and the pets away during and after
use of the appliance.

< It is dangerous for the children
under 8 years old to touch the appliance
without an adult supervision and to use
it on their own.

2 Keep the packaging materials out
of reach of the children, dispose them in
a place where they cannot reach.

<2 Do not bring damp package into
contact with the mouth. Keep it out of
reach of the children.

2 The appliance should not be
maintained and cleaned as long as the
children are not under the supervision of
the adults.

< The appliance is only intended for
cooking. Do not use the appliance for the
purposes such as heating the room.

2 While the oven is hot, tray and
accessories may become hot; use oven
gloves or a similar apparatus when you
place and remove them.

S Do not use steam cleaner for
cleaning the appliance.

> Keep the surrounding area of all
the compartments, where there is an air
circulation, open.

< If you would use an oily baking
paper, absolutely do not bring the paper
into contact with the base of the oven.

<2 Do not prepare food with strong
alcoholic drinks. Alcohol vaporates at
a high temperature, it may catch and
cause fire in case of contact with hot sur-
faces.

2 Check whether the appliance is
turned off or not after use.

<2 Keep the cooking duration under
control.

ELECTRICAL HAZARD

/\ There is a risk of electrocution

2 The appliance should be repaired
by an authorized service if it is damaged.

2 In case of any damage, turn off the
appliance, cut off the electricity.

> Due to the risk of electric shock,
do not wash the appliance by spraying or
pouring water on it.

< If the lamp would be replaced, dis-
connect the appliance from the electrical
outlet in order to avoid electric shock.
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S Our company is not responsible
from any damage that would arise for the
reason that the appliance is used with-
out connecting it in accordance with lo-
cal regulations.

> Absolutely do not use the plug
with wet hands.

2 In order to disconnect the appli-
ance from the electrical outlet, plug it
out by holding the plug, not the cable.

2 While the appliance operates, its
rear surface also gets warm. The elec-
trical connections should not come into
contact with the rear surface.

<2 Unplug the appliance during op-
erations such as cleaning, repair and
maintenance.

<> Do not pass the connection cables
over the hot surface. If the cables melt,
they may cause a short circuit or a fire.

/N WARNING. Do not try to extinguish
the fire with water.

2 Disconnect the appliance from the
electrical outlet and try to cover the fire
with an instrument such as a fire blanket
in order to prevent the fire from coming
into contact with the air.

RISK OF INJURY

2 If there is a crack on the oven door
glass or it is exposed to an impact, the
glass may break and splatter.

2 In order to clean the oven door
glass, do not use harsh and abrasive
cleaners or metal scrapers.

ENGLISH

2 Do not touch the heating/power
elements.

2 The hinges of the appliance door
may jam the door during movement.
Do not hold the section which contains
hinges.

> Never leave combustible materials
or oxidizers in the appliance.

2 Do not heat glass jars and canned
food. Created pressure may cause the jar
to explode.

2 Do not put the tray close to com-
bustible materials or oxidizers after
cooking.

2 The oven door may consist of 2,
3 or 4 glasses. Do not use the oven door
with a removed glass.

2 The user should not carry the oven
on his/her own without gloves..

INTENDED USE

2 The appliance is intended for
cooking. Do not use it for purposes such
as heating.

2 The appliance has been designed
for domestic use. Use it only in a closed
area.

2 The oven can be used for defrost-
ing, frying or grilling the food.

2 Do not use the oven for drying
purposes by hanging a towel or clothes
on its handle.
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A ENVIRONMENTAL PROTECTION

SAVING ENERGY

To learn what should be done while
cooking a food in the oven, first of all,
we need to talk about pre-heating. You
should apply pre-heating only when it is
required. Pay attention not to apply pre-
heating for more than 10 minutes.

2 Before cooking, put the frozen
food in the oven after you leave them at
the room temperature or defrost them in
the microwave oven.

2 Do not leave unnecessary accesso-
ries in the cooking compartment.

/\ INSTALLATION MANUAL

2 You can cook more than one food
on the wire rack at the same time. There-
by, you save heat.

2 The oven door causes heat loss
every time it is opened. For this reason,
you should not open the oven door un-
less it is highly necessary. When you need
to open the oven door, pay attention to
close it as soon as possible.

7y
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APPLIANCE DIMENSIONS

The dimensions mentioned in the
image are in mm.

*20 mm Glass Panel
**21 mm Inox Panel
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5.

min. 90

IMPORTANT WARNINGS

Check the suitability of the electrical
wiring to make the appliance ready for
use. If it is not suitable, call a plumber
and have him make the required ar-
rangements. You shall use the appliance
safely when you install the appliance as
described in the installation manual. The
person, who installs the appliance, is re-
sponsible for the malfunctions occurred
due to incorrect installation.

/\ WARNING. The customer is re-
sponsible for preparing the place where
the appliance would be put and the elec-
trical wiring.

ENGLISH

/N WARNING. Our manufacturing
company is not responsible for the prob-
lems that may occur due to the opera-
tions performed by the people other than
the authorized ones and the warranty
shall be deemed as invalid.

2 Carry the appliance together with
at least two people. Lift the appliance
while carrying so it does not damage the
floor.

2 The appliance should be checked
after its package is opened. In case of
a damage, it should not be installed.
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S The components may be sharp,
wear protective gloves during installa-
tion

2 The appliance should be installed
in accordance with the rules related to
the electricity and gas mentioned in the
local standards.

2 The dimensions mentioned in the
image, are in mm.

< Kitchen cabinets should be on the
same level with the appliance and fixed.

2 Do not mount the appliance in
a decoration or closed furniture. It is dan-
gerous due to overheating.

S The furniture, where the instal-
lation would be applied, (min. 100°C)
should be made of durable material.

< It is not recommended to install
the appliance close to the cooler. The
performance of these appliances might
be impacted negatively due to the heat.

ELECTRICITY CONNECTION AND
SAFETY

/N WARNING. Power grid should be
disconnected during installation. Do not
turn it on until the installation ends.

< The appliance should be installed
correctly by the authorized service tech-
nician in accordance with the specified
instructions.

< Do not pass the connection cables
over the hot surface. When the cables
melt, they may cause a short circuit or
a fire.

< If the cables are damaged,they
should be replaced by an electrician.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

9 They should be plugged into a
(grounded) outlet in the grounding sys-
tem in accordance with the rules.

If there is not a suitable outlet, call
the electrician and have your electrical
wiring checked.

S Make sure that your
grounded.

S The company is not responsible
for the damages caused by the un-
grounded outlets where the appliance is
plugged in.

2 If the product has a cable and
a plug; an electrical connection is es-
tablished by plugging the appliance in
a grounded outlet.

< If the product has a cable but not
a plug; coding should be performed by an
expert suitably.

plug is

Grounding cable =E Green - Yellow
Neutral cable = N  Blue
Phase cable = L Brown

INSTALLING BELOW COUNTER
(FIGURE 2)

2 The cabinet should be in compli-
ance with the dimensions mentioned in
figure 2.

2 You need to unload the rear com-
partment of the cabinet in the dimensions
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mentioned in figure 2 for necessary ven-
tilation.

INSTALLING INTO ATALL
CABINET (FIGURE 3)

2 The cabinet should be in compli-
ance with the dimensions mentioned in
figure 3.

2 You need to unload the rear com-
partment of the cabinet in the dimensions
mentioned in the figure for necessary ven-
tilation.

> Moreover, if there is a back panel in
the tall cabinet, it should also be removed.

VENTILATION (FIGURE 4)

In order for you to get better efficiency
from your oven, there should be adequate
cold air intake. Leave suitable spaces ac-
cording to the dimensions mentioned in
Figure 4.

INSTALLING ON THE CORNER
(FIGURE 5)

< The installation should be in com-
pliance with the specified dimensions to
perform the installation mentioned in Fig-
ure 5 and to be able to open the appliance
door.

FIXING THE APPLIANCE
(FIGURE 6)

2 Center the appliance and push it
completely into the furniture.

2 Power cable should not be bent un-
der the oven and between the oven and
the furniture.

ENGLISH

2 Open the appliance door.

2 Fix the appliance with the screws
provided along with it.

> Screw the appliance into the holes,
which are shown in figure 6.

> Make sure that the oven is fixed.
Otherwise, there is a risk of tilting during
use.

LAST CHECKS

9 Turn on the electricity after per-
forming the installation.

< Read the user manual for using the
appliance.

REMOVING THE APPLIANCE

2 Turn off the electricity.

> Remove the fixing screws.

< Lift the appliance together with at
least two people by pulling it out.

FUTURE CARRYING PROCEDURES

While carrying the appliance in the fu-
ture.

2 Retain the original box of the appli-
ance. In case there is no original box, tape
and wrap it with a bubble packaging or
a thick cardboard tightly.

2 If there is an accessory in it
place a cardboard in the size of the
oven door so the oven door is not dam-
aged. Tape the door to prevent it from
opening.

/N WARNING. Do not lift the oven by
holding its handle or door.

/N WARNING. Do not place an item on
the product, carry it uprightly.
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/\ INTRODUCING THE APPLIANCE
GENERAL OVERVIEW

1. Control Panel 5. Fan

2. Air Vents” 6. Fan Protection Sheet **
3. Oven Illumination™* 7. Cover

4. Racks™** 8. Handle

* Air Vents may be open/closed depending on your model. It may not be available
depending on your.

** FPS model. The position of the

***QOven Illumination may vary.

**** Racks may vary depending on your model. Wire rack is demonstrated as an
example.
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CONTROL PANEL

Signal Lamp
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Temperature Knob

Analog Timer

Function Knob

Heating/cooking type is adjusted with
function selection button.

You also need to set temperature but-
ton to a value with function selection
button. Otherwise, the product will not
start to heat.

Temperature Knob

It allows you to select the tempera-
ture of the oven. The cooking is started
by selecting the function type.

HEATING TYPES AND FUNCTIONS

AnalogTimer

Allows you to set the cooking time.
The function and temperature knob must
also be set.

Signal Lamp

It is the lamp which indicates that
the oven is heated. It goes out when the
ovenreaches to the adjusted tempera-
ture.

Turning Off The Electric Oven
Switch the function and temperature
buttons to zero (turned off) position.

Fan Supported

& Lower and Upper
Heating

Lower + Upper Heating and Fan are turned on. It is convenient
for the food such as meat, cakes, biscuits. By the help of fan,
the air circulation is performed in a controlled way and evenly
within the oven

Lower and Upper

The food are heated in the same way downwards and upwards.
Upper and Lower heating are turned on. It is convenient for the
food such as cakes, pastries

Heating
v " v *FanSupported Big
v Grill

The grill and fan operates together. The fan distributes the hot air
evenly. It is convenient for cooking large sized meat dishes
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M Big Grill It is convenient for grilling and frying big and medium portion
9 meals. It heats the whole area under the heater

& Upper heating and fan are turned on. You can cook your food,
hich i ked f i i .
Fan Supported whic rngre to Pe c.oo ed for a long time, by .savmg fenergy
= Upper Heatin Its cooking duration is longer than other functions. It is not
PP 9 recommended for leavened food. This mode is the highest
ECO mode for energy efficiency

Turbo heater shall step in and cook your meal evenly with hot air

Turbo Fan by the help of fan

Turbo fan and lower heating are turned on. It is convenient for
cooking pizza

+

@ Turbo Fan

Lower Resistor

Only Lower heating is turned on. If the bottom of the meal,
which is being cooked, needs to be fried, use the programme
towards the end of the cooking. Also use this function for
Steam Cleaning

Lower Heating

* Defrostin The fan circulates the air around the meal and defrost the
9 frozen food such as meat, bread and cake

It helps to illuminate the inside of the oven. When you switch
it to the oven illumination position, the heaters and the fan
do not operate. The light will remain on as long as the oven
operates

Oven Illumination

]

sl
-~

ne

' NOTE. The functions, which are available on the table, may vary in the different
appliances, they may not be available in every model.

*The related energy value in the fan supported cooking mode has been indicated
based on this function.

The performed tests have been based on TS EN 60350 standard and (EV) No
66/2014 regulation.
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ANALOG TIMER MANUAL

Display

To set the time, press the knob and
turn it in the direction of the arrow to set
the time of day. When the intended time
of day is set, release the knob and the
clock starts running.

To set the cooking time, without
pressing the knob turn it in the direc-
tion of the arrow to set the display to
the intended cooking time. The alarm
buzzer rings when the set cooking time
has elapsed. At this time, the «O» appears
in the display. To silence the alarm, press
the & (off position) icon.

To cook without setting a cooking
time (no program), turn the knob without
pressin? in the direction of the arrow un-
til the U symbol appears.

You can set a cooking time of 180
minutes (3 hours) with the analog clock.

KUPPERSBERG



ENGLISH

/\ USE OF THE OVEN
FIRST USE

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

Remove the labels and take out the accessories before using the oven.

Wipe the oven with a damp cloth and dry it. Refer to «Maintenance and
Cleaning» section and review it detailedly.

Perform the first heating in order to remove the new appliance smell.
Operate the oven at the Lower + Upper (] position,
while its door is closed, for max200°/30 min. Then, ventilate the room.

You need to be careful while opening the oven’s door because vapour
may arise after heating. Place the accessories. Your oven is ready to use.

¥ NOTE: The surfaces become warm-

er than normal during the first operation.

For this reason, do not touch the oven
and keep the children away.

DAILY USE

< In order to start cooking, adjust
the thermostat button of the oven and

the suitable temperature (Cooking Rec-
ommendations) for the food.

< Preheat the oven, if pre-heating is
desired.

> After cooking, leave the oven to
cool down while its door is open.

When the cooking duration ends, re-
member to turn off the oven’s function
and temperature button.
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ACCESSORIES

The accessories, which are provided
based on the model of the appliance, vary.
The accessories, which are mentioned in
the user manual, may not be available in
the product.

¥ NOTE. Use the original accessories,
which are designed for the appliance.

Standard Tray
It is intended for frozen food, cakes, large sized
meat dishes, pastries

Wire Rack
It is intended for cake and soufflé moulds and for
placing the food to be fried on the rack

Deep Tray

You can use it for stews, fried food in large pieces
and for collecting the dripping oils when you grill
the food

Telescopic Rail

Telescopic rails can be pulled completely out of
the oven.

Control your meals by easily moving your tray and
wire grill
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USE OF ACCESSORIES

There are models with wire and self adjusting
racks. Wire rack has 6 cooking rack

Accessories should be placed between two racks
and the side with a inclination should face the
door of the appliance

The cavities on the wire rack prevent it from
falling off the racks and ensure the safety

You can use the tray as a drip tray for grilled food
and meat dishes by placing the tray and the rack
together
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USE OF TELESCOPIC RAIL

Push the rails completely inside without placing
the tray and wire grid on them.
Accessories must be between the front and rear

overhangs of the rails

If you are going to cook with more than one tray,
there should be a level of distance with the rail

system
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/\ COOKING SUGGESTIONS

You can see the details of the food,
which we have tested in our laboratories
and whose cooking values have been de-
termined by us, in the table.

The cooking times may vary depend-
ing on the grid voltage, the nature and
the amount of the material to be cooked

and the temperature. By trying out, you
can change the values to achieve differ-
ent tastes and the results, which are suit-
able for your palatal delight. The lowest
rack of the oven is the 1st rack.

* It is recommended to apply 10 min.

pre-heating.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

The accessory to be Cooking . Temperature Cookl.ng
Food . Rack position duration
used function (°Q) .
(min)
2-3 170 25...30
Cake in a tray Standard Tray
@ 3 170 20...25
a’ 2 170 25...30
Cake in a mould Cake Mould
@ 2 180 35...40
Cookie Standard Tray 2 170 20...25
Standard Tray @ 5 160 30..33
Small cakes
Deep Tray @ 1-5 160 30..35
— 2 200 40...45
Standard Tray
Phyllo based 'L 2 190 25...30
pastry
Standard Tray 1
@ 190 50...55
Deep Tray 5
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. Cooking
The accessory to be Cooking " Temperature .
Food . Rack position duration
used function (°Q) .
(min)
2 200 10...15
Pizza Standard Tray
@ 2 200-220 10...15
Pastry Standard Tray 2 200 25...30
3 200 30...40
Fish Standard Tray
a, 3 200 20...30
Lasagna Glass on the wire 2 190 20...25
rack/rectangular —
Chicken 2-3 220 50...55
drumstick Standard Tray
?' 2-3 220 40...45
30min max,
then 60min
e 2-3 190 90...95
. — 25min max,
Whole chicken Standard Tray ~ 2-3 then 50min |  75..80
(2 kg) —
190
@ 3 25min max, 75...80
then 45 min
200
25min max,
Entrecote Standard Tray & 3 then 45...50
— 20min 190
Standard Tray i 3 190 7..10
Sponge cake
Deep Tray @ 1-5 190 8..13
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GRILLING TABLE

Cooki
The accessory to be Cooking " Temperature 00 |.ng
Food . Rack position o duration
used function (°Q) .
(min)
vow
Lamb chops Wire rack 4.5 max. 25...30
i i vow
Chicken in Wire rack 4.5 max. 25..30
pieces
vow
Fish Wire rack 4.5 max. 20...25
vow
Sandwich loaf Wire rack 4.5 max. 1.3

/A MAINTENANCE AND CLEANING

Before starting to perform mainte-
nance and cleaning, disconnect the ap-
pliance from the electrical outlet against
the risk of electric shock.

Before performing maintenance, make
sure that the appliance is cold.

Do not use scratching, abrasive tools such as knives, brushes on the
internal and frontal parts, trays and other parts of the appliance.

Clean and dry the appliance with warm water and soapy, soft cloth

You can extend the lifetime of the
appliance by performing regular mainte-
nance and cleaning. You can remove the
door, the glass and the racks for cleaning.

Cleaning Recommendations

@ Clean and dry the accessories thoroughly after use. Do not wash the
accessories in the dishwasher
Accessory Cleaning

The appliance should be cleaned thoroughly after use. The wastes,
accumulated oils may cause fire

Daily Use
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STEAM CLEANING

The dirt can be wiped easily by
softening them after cooking. Remove all
the accessories (if there is a wire rack)
from the oven.Place the single tray on the
lowest base by adding some water in it
and by selecting Lower Heating function, Q
L operate the oven at for 100°/20 0@
minutes. At the end of the operation, —7
wipe the inside of the oven with a damp
cloth or sponge.

REMOVING THE OVEN DOOR

Step 1 Open the oven door fully

Push the hinge locks in the direction of arrow

Step 2 and unlock them

Close the oven door until it is brought to the
Step 3 position in line with the hinge lock. Pull it
outwards in the direction of arrow
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ATTACHING THE OVEN DOOR

Place the appliance door into the hinges in the

4
Step direction of the arrow

Open the appliance door fully and switch
Step 5 the hi.nge locks to the closed position in the

direction of arrow.

Close the oven door

(N

REMOVING THE GLASSES
The number of the glasses may vary according to the model.

Step 1 Open the oven door halfway

By pressing on the right and left side of t he

Step 2
ep upper plastic section, pull it upwards
Firstly, pull the internal glass, then
Step 3 the middle glass outwards in the direction of the

arrow
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ATTACHING THE GLASSES

Open the oven door halfway and firstly, push
Step 4 the interim glass, then the internal glass in the
direction of the arrow

Make sure that the glass is inserted into the

Step 5
P housing of the lateral plastic section correctly

Place the upper plastic section in a way that
Step 6 you can hear the click sound and close the
appliance’s door

REMOVING THE WIRE RACKS

/\ WARNING.The racks may be hot, The cleaning process of the ov-
do not touch the racks when they are hot.  €n’s side walls may vary depending on

not be available in your appliance.

Firstly, lift the rack carefully from the front
Step 1 hanger (1) in the direction of the 1 arrow and
remove it (2)

Afterwards, pull the whole rack out in the

Step 2 direction of the arrow
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ATTACHING THE WIRE RACKS

Center the racks and firstly, place the rear hanger

Step 3 (1) and press on it (2).

Then, press on the front hanger. Thereby, the rack

Step 4 would be attached.

REPLACING THE OVEN LAMP

/\ WARNING. Due to the hazard of
electric shock, make sure that the power
is out before replacing the lamp. The
lamp may be hot, wait for it to cool down.

Step 1 Open the oven door fully.

Turn the glass door counter clockwise and

Step 2 .
remove it

Pull the oven lamp out in the direction of the

Step 3
P arrow and replace it. Reattach the glass door
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/\ TROUBLESHOOTING

The malfunctions mentioned here are
the situations that may occur usually. You
can solve these problems easily without
interfering with the product yourself.

If the problem cannot be solved de-
spite the instructions, call the dealer or
the Authorized Service where you have
bought the appliance from. In this case,
never try to repair the appliance on your
own.

Problem

Reason Solution

The appliance does not operate

The appliance may not be
plugged in

Make sure that the appli- ance is
plugged in

The fuse may have blown or be
broken

Check the fuses in the fuse box.
If the fuse has blown, engage it

While the appliance operates,
steam comes out

The oven is used for the first
time

Steam may come out du-
ring operation. This is not
a malfunction

The outside of the oven
becomes too hot during cooking

Itis in a place, which is not well-
ventilated

Apply the spaces, which are
indicated in the installation
manual

The oven does not cook properly

Do not open the door too much
to ensure that the internal
temperature does not decrease

The oven door may open too
much during cooking

The cooling fan still ope- rates
after the cooking ends

It operates for a while in order This is not a malfunction
to ventilate the insi- de of the

oven

Metal sounds come while the
appliance gets warm or cools
down

The sounds, which are heard This is not a malfunction
because the parts expand as

a result of the heat, are normal

The door is not closed entirely

The leftovers may be stuck Clean the oven

inside the oven and on the door

The oven does not heat

S Check the door and make
sure that it is closed entirely
< Switch the oven to

a specified temperature and/or
the function

2 The door may have
remained open

2 The function or the
temperature may not have been
adjusted

2 The power may not be
supplied
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Normal
Dim lighting of the furnace When cooking, the oven cavity lighting may become dim. This is
chamber a normal occurrence
Condensation of steam and During cooking, steam may be released from the food. Most of the
formation of water droplets on | vapour is removed through the ventilation openings. However, some
the inner surface of the door of the vapour may condense as water droplets on the inside of the

glass, hot air escapes from the [ door glass. This is a normal phenomenon. It is not a defect
ventilation openings

The oven makes brief noises An oven with steam function is airtight, when closed, excess air from
when closing the door when the chamber escapes through the sealing ring until the door closes
switched on and off tightly and the pressure inside the chamber and outside is equalised.

This is a normal phenomenon. It is not a defect

/\ TECHNICAL FEATURES

Voltage/Frequency 220-240V~50/60 Hz

Cable Length With F Type Plug 3 x 1.50 x 1200 mm
External Sizes (height/width/depth) 595 mm/595 mm/547 mm

Main Oven Electroturbo-oven

Lamp Power 25 W

Thermostat 50-Max°C

Lower Heater 1200 W

Upper Heater 1100 W

Grill 2450 W
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Compliance With WEEE Regulation and Disposal of The Product
Dispose of the old product in a way not harming the environment.
On this product, there is a symbol (WEEE), which indicates that electri-
cal and electronic equipment wastes should be collected separately.
This means that the equipment should be handled in accordance
with 2002/96/EC EU Directive for recycling or dismantling in order to
minimize the impacts of it on the environment.
_ For further information, please refer to local or regional authorities.
The electronic products, which are submitted for controlled waste
collection, pose a potential hazard in terms of both environmental health and human
health due to the harmful materials they contain.

You can consult with your authorized dealer or the garbage collection centre of
your municipality about how you can dispose of the product. Before disposing of the
product, unplug the power cord and break the cover lock, if present, to protect children
from danger.

Essential: Energy label information have been indicated according to EN 60350-1 /
IEC 60350-1 standards for domestic type electric ovens. The values are determined
according to standard load, lower-upper heater or fan supported heating (if any) func-
tions.

The properties are subject to change without giving a prior notice in order to in-
crease the quality of the product.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials when using

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

ovens

Electric and gas

Surface darkening of enameled trays
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to

design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in Turkey
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PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATENA PYCCKUI

BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

D COLEPXXAHUE

BAXHbBIE YKASAHNA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU ... 61
3AWNMTA OKPYXXAIKOLLENM CPELbI .63
MHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE ... . . . . . .64
O3HAKOMJTEHME CNMPUBEOPOM .70
MCMNOJIb30BAHWE AYXOBOTO WKADA...... .74
NOMOJIHUTENbHbBIE MPUHALNEXHOCTHU. . . . .75
PEKOMEHOALWMMW MO MPUTOTOBAEHWNIO B/THO[, .78
TEXHUYECKOE OBCNYXNUBAHUE N YUCTKA...... ..80
MOUCK U YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEMW ....... . . .85
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN... .87

YBAXAEMbI NOKYMNATE/Ib!

Bnaropapum Bac 3a T0, YTO Bbl MpMobOpenu NMpoayKUMIO MPOM3BOACTBA KOM-
naHun Kuppersberg. Mbl HageeMcs, YTo Bbl OCTAaHETECb A0BOJIbHbLI AYXOBbIM
wkadoMm, KOTOpbI BbiN NPOM3BEAEH HAa HALWIMX BbICOKOTEXHOMOMMYHbIX, COBpE-
MEHHBIX M OTBEYALLMX CaMbIM BbICOKUM TPeOOBaHMUIM NPeanpuUaTUsX.

Mpy BbINONHEHMM HEOOXOAMMOrO TEXHUYECKOro OOC/IYXMBAHWUS WM COOTBET-
CTBYIOLLEro yxoaa BaM Oyaer rapaHTMpoBaHO KoMdOpTHoe M 6e3omacHoe
MCMONIb30BaHWE OyXOBOro WkKada B TeYeHue MHOrmMx ner. BHMMaTenbHo 03-
HaKOMbTECb CO BCEM COAEpXaLencs B LAHHOW MHCTPYKUMKM MHDOpMaLMen.
XpaHuTe faHHYI0 MHCTPYKLMIO B TEYEHME BCErO CPOKa 3KCMayaTaumm npubopa.
Mpu nepenaye npubopa OpyroMy YenoBEKY TAKKe MPeAoCTaBagiTe eMy OaH-
HYI0 MHCTPYKLMIO.

‘® MPUMEYAHUE. MHdbopMaums, cooepkawasncs B AAHHOW WMHCTPYKUMM MO
3KCnayaTaumm, OTHOCUTCS K HECKOSIbKMM MOLENAM.

HekoTopble M3 ynoMsaHYTbIX B UHCTPYKLUMKU DYHKLMIA B NPpUOOPETEHHOM BaMM
npubope MoryT ObiTb HEAOCTYMHbI.
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PYCCKUN

PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

A BAXHbIE YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MNepen ycTaHOBKOM M NMpPUMEHEHUEM
npubopa BHMMaTENbHO MpoYMTalNTE AAH-
HYI0 MHCTpYKUMIO. B cnyyae ecnm ycraHoB-
Ka AYX0BOro wWwKada BbINONHACTCS IULLOM,
He ABASIOWMMCA CNeLMaNMCTOM, a TaKkKe
npu HenpaBUIbHOM MCMONIb30OBAaHMM ra-
paHTUA B OTHOLIEHUM Npubopa He npeao-
cTaBnsieTcs.

< BbinonHsiite BCe yKasaHus no Tex-
HuKe 6e30MacHoOCTK.

S Takke 03HaKOMbTeCb C ApYyruMu

[OKYMEHTaMM, KOTOpble MOCTABAAOTCS
BMecTe C npubopom.
2 UHbopmauus, cogepxaluancs

B [AHHOW WHCTPYKUMM MO 3KCMAyaTaLuw,
MOXET OTHOCUTbCS K HECKONIbKUM Moje-
naM.

S XpaHuTe MHCTPYKLMIO B AOCTYMHOM
mMecTe n obwanTecb K HEM No Mepe BO3-
HWKHOBEHWS BOMPOCOB B OyayLieMm.

< Tepen BbiMonHeHMeM paboT Mo
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY 06CIYKMBAHMIO
W PEMOHTY OTCOeAMHMUTE NpMbBOp OTO BCEX
UCTOYHWUKOB SHEPTUM.

2 He ucnonb3yiite npubop, ecim oH
MOBPEX/EH.

9 He nopnyckante peter mnag-
Wwe 8 neT, a TakKe LOMALUHMX KMBOTHbIX
K npubopy BO BPEMS U NOC/E €ro UCMob-
30BaHus.

2 [etam po 8 net 3anpewaercs npwm-
6nmxkaTbcs K Npubopy, eciv OHU He Ha-
XO[ATCS  Nof MNPUCMOTPOM  B3POCIIOrO,
a TaKXe CaMOCTOSITENIbHO MO/b30BATHCS
npnbopom.

< YnakoBouHble MaTepuanbl chnepny-
€T XPaHWUTb U OCTaBASATb AN YTUAM3ALUK
B HELOCTYMHOM AN feTei MecTe.

2 He ponyckaite nonagaHus yacten
BNIAXKHOM YNaKoBKM B pOT. XpaHuTe ee
B HELOCTYMHOM A9 feTel MecTe.

2 He paspewarite petaMm camocTo-
ATENbHO BbIMOMHATL YXOL 33 Npubopom
M ero YMCTKY. ITO AOMYCKAETCS TONBKO MOS,
NOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM B3POC/IOrO.

2 [aHHbii npubop npeaHasHaveH
TONbKO AN8 npurotoBneHus 6nwop. He
[LONyCKaeTcs MCnonb30BaTb nNpubop Ans
TaKMX Lenen, kak Hanpumep, oborpes no-
MelLLeHUS.

< Ecnu pyxoBoit wkad Harpert, npoTtu-
BEHb M Apyrue [OMNOMHUTENbHbIE NMPUHAL-
NIEXXHOCTU MOTYT TakKXe CTaTb FOpPAYMMU;
NMO3TOMY A/19 YCTAHOBKM U U3BNEYEHUS UX
0043aTeNnbHO UCMNONb3YTe NPUXBATKU UK
QHANOTUYHYI0 3aLWMTY ANS PYK.

S He ponyckaetcs npuMeHaTb Ans
YUCTKM JaHHOro npubopa mapoBoW 0uu-
cTuTenb.

2 He ponyckaite nepekpbiTMa OT-
BEPCTUIA, NPefyCMOTPEHHbIX B Pa3IMYHbIX
yacTax npubopa u npeaHa3HavYeHHbIX AN
LUMPKYNSuMmM BO3ayxa.

S Ecnu Bbl Ucnonb3yeTe npomacieH-
Hyt Bymary s BbIMEYKM, HU MPU KAKUX
06CTOATENbCTBAX HE A0MYCKANTE ee KOH-
TakTa C AHOM LyXOBOro LWKada.

2 He ponyckaetcs rotoBuTb 6ntoaa,
copepKallme Kpernkue ankorosbHble Ha-
nuTkn. CNMpT MCnapsieTcs npu BbICOKOW
Temneparype, N03TOMY MNpU KOHTAKTe C ro-
pSIYMMU MOBEPXHOCTSMU OH MOXET 3aro-
peTbCs M BbI3BaTb MOXap.

O Tllocne OKOHYaHMS UCMONb30BAHMUS
nNprbop LOMKeEH ObITb BbIK/OUEH.
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2 (negute 3a ANUTENBHOCTBIO NPUTo-
TOBNEHMUS.

OMACHOCTU, CBA3AHHbIE
CIONEKTPUYECKUM TOKOM

/\ OnacHocTb nopaxeHus

3N1EeKTPUUYECKUM TOKOM

S B cnyvae nopexpaeHus npubop
[loMmKeH OblTb OTPEMOHTMPOBAH Cheum-
anuctaMm  oUUMANBHOMO  CEPBMCHOIO
LeHTpa.

2 B cnyyae obHapyKeHUS KaKMX-u-
60 noBpexaeHui BbiKIOUKUTE Npubop
M OTK/IKOUMTE ero OT UCTOYHMKA 3/1EeKTPO-
MUTaHUS.

> B B3 C 0NacHOCTbIO NMOPaXeHUS
3NEKTPUYECKUM TOKOM HEe [OMyCcKaeTcs
MbITbe Mpubopa C pa3bpbI3rMBaHUEM UK
BbIIMBAHWEM HA HEro BOAbl.

S Ecm HeobxoovMMO  BbINOMHUTb
3aMeHy f1laMnbl MOACBETKM, OTK/IUMUTE
npubop OT 3MEeKTPUYECKOM PO3EeTKU. ITO
MO3BOAUT MPEefoTBPATUTb OMACHOCTb MO-
PaXKEHUS 3N1EKTPUYECKUM TOKOM.

2 Hawa KoMMmaHus He HeceT HWKa-
KOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntbon yuwepb,
KOTOpPbIM MOXET BO3HMKHYTb B CBS3M C UC-
nofb3oBaHWeM Npubopa, NOAKIOYEHHOTO
C HapyLIEHNEM MECTHbIX HOPM U NpPaBwI.

> Kateropuyecku 3anpeLiaeTcs npu-
KacaTbCs K BUNKE MOKPbIMU pyKamu.

2 lpu oTcoeguHeHun npubopa oT
3N1eKTPUYECKOM PO3ETKU YAEPXKMBANTE py-
KO BWUJIKY, HE TSHWUTE 3a Kabesb.

S Bo Bpemsa pabotbl npubopa ero
3a[lHSI9 NMOBEPXHOCTb TaKXKe HarpeBaeTcs.
B cBSI3n C 3TMM 3neKTpuyeckme pasbembl
W COeLUHWUTENM HEe LOMKHbI CONpUKacaTb-
€1 C 33Hei NoBepXHOCTbio Npubopa.

2 lpubop HeobxooMMO TaKxKe OT-
KMYaTb OT 3MEKTPUYECKOM CeTU nepes,
BbINO/IHEHMEM TaKMX OnepaLmii, Kak YnCT-
Ka, PEMOHT U TEXHUYECKOE 0OCY)KMBAHME.

< He ponyckaeTcs npoknasbiBaTh CO-
efMHUTENbHble Kabenn Takum o06paszom,
4yToObl OHM COMPMKACANUCh C TOPSYUMM
noBepxHocTaMu. PacnnaeneHue usonsauum
Kabens MoXeT NpUBECTU K KOPOTKOMY 3a-
MbIKaHMIO UK MOXKapy.

/\ MPEOYNPEXOEHUE. He pony-
CKaAEeTCs AN TyLeHWs OrHs UCMOoJNib30BaTh
BOAY.

9 B cnyyae Bo3ropaHus  cnepyet
OTK/IIOUUTb MpUBOP OT 3NEKTPUYECKOn
pO3eTKM W MOCTapaTbCs 3aKPbITb OrOHb
KakMM-nMbo MONOTHOM, HanpuMmep, Mpo-
TMBOMOXAPHbIM 0fEANIOM, YTOObI NpenoT-
BPaTUTb NPUTOK BO3AYXaA K OTHHO.

OMACHOCTb TPABMUPOBAHUA

2 llpu nosiBNeHWM Ha CTekfie ABepu
AyX0BOro wkada TpewmHbl, a TaKKe npu
HaHeCeHMW yaapa CTeKk10 MOXeT pa3buTb-
CS M pas3neTeTbCs Ha YacTy.

S [lng o4nCcTKM CTekna OBepu Lyxo-
BOro wkada He AONYCKaeTCs MCMOob30-
BaTb XeCTKMe M abpasuBHble 4MCTAWME
CpencTBa UM MeTaimyeckne CKpebku.

9 He npukacaiTecb K HarpeBaTenb-
HbIM W APYTMM HaXOAALMMCA MOA Hanps-
XEHMEM 3/1eEMEHTaM.

2 lMetm pBepu npubopa MoryT
MPMBECTM K 3aLLEMNIEHMIO NPU 3aKPbl-
MM aBepu. He ponyckaeTcs yoepxu-
BaTb ABEpb 3a YacTb, KOTOpas COLEPXKMT
nemu.
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S 3anpellaetcs  OCTaBASTb  BHYTPU
Kamepbl Lyx0BOro Lkada roptoyve mare-
pyanbl AU OKUCITUTENMN.

S 3anpelaetcs pasorpeBatb Npo-
LyKTbl B CTEKNSHHbIX BaHKax 1 KOHCEepBbl
B MeTannmnyeckor Tape. CosgaBaemMoe AaB-
JIEHWE MOXET NPUBECTU K B3PbIBY BaHKM.

< Tocne OKOHYaHWS NPUTOTOBNAEHUS
6ntona He OCTaBnANTE MPOTUBEHb PSAOM
C rOpHYMMM MaTepuanamum WM OKUCIU-
TeNsAMU.

S B 33aBMCMMOCTM OT KOHCTPYKLMM
[IBepb AyXOBOro WKada MOXeT BK/I4aTb
B ce6s 2, 3 unn 4 CTEeKNAHHbIE MNACTUHbI.
3anpelaeTcs  MCMONMb30BaTb  AyXOBOM
WKad CO CHATbIM CTEK/IOM.

< Tepepn TeM Kak NepeHOCUTb LyXO-
BOW WwKad, cnesyeT HageBaTb HAa PykM 3a-
LUMTHbIE MEepYaTKM.

MCMNOJIb30BAHMUE NO
HA3HAYEHHWIO

9 [aHHbii npubop npenHasHayeH
Ans npurotoenexus 6nwoa. He ponyckaet-
€S UCMONb30BaTh ero A/ oborpesa nome-
LWeHMS 1 APYrUX NOA0BHbBIX Lenen.

2 [aHHbii npubop npenHasHayeH
[NS LOMALUHEero UCrnonb3oBaHus. Mcnonb-
30BaHME ero JOMycKaetcs TONMbKO B 3a-
KPbITbIX NMOMELLEHMSIX.

2 [yxoBo# WwKad MOXET NPUMEHSTb-
€S AN pa3MOpaXMBaHUS, XKapKu UK Npu-
rotToBneHus 64 Ha rpune.

S He cnepyet ncnonb3oBaTb [AyXo-
BOM LKA C LEeNbl CyLWKK, Hanpumep, Bbl-
BELUMBAS MONOTEHLE WNIM OAEXAY Ha €ero

PYUKY.

/\ 3AWUTA OKPYXXAIOLWEW CPEADI

ODKOHOMMUSA SHEPTUMN

Mepen TeM kak 06CyaMTb NoOpsAoK
NpUroToBNEHUS GNIOL B LyXOBOM LUKady,
npexne BCero, He0bXoAMMO YMOMSHYTb
0 npenBapuTeNbHOM Harpese. Pexum
npefBapuTeNbHOr0  Harpeea  cnepyeT
NMPUMEHSITb TONbKO TOrAA, KOr4a OH Aei-
CTBUTENBHO Heobxogum. CneguTe 3a Tem,
4TOObl ANUTENbHOCTb MpeaBapUTENbHOO
Harpesa He npesbiwana 10 MUHYT.

< [lepen TeM Kak MOMeECTUTb 3aMOpPO-
YKEHHble MPOAYKTbI B AYXOBOM LWKad U Ha-
4aTb FOTOBUTb, NPEABAPUTENIBHO OCTaBbTEe
MX Ha HeKOTOpoe BpeMs Mpu KOMHATHOWM
TemnepaType Wi BbINOAHWUTE UX pPa3Mo-
pO3KYy B MUKPOBOJIHOBOW Neyu.

/\\ %
&7
if%.;j

2 He octaensiite B paboueit kamepe
AyxoBoro wkada AOoNONHUTENbHbIE NPU-
HaANEeXHOCTHU, KOTOpbIMKU Bbl He Oypete
MoNb30BaTbCA.
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S Ha npoBonoyHoi pelieTke Bbl MO-
»eTe 0AHOBPEMEHHO roTOBUTb HECKOJIbKO
6nton. TeM caMbIM Bbl 3KOHOMUTE TEMJIO.

O Tpu KaxanoM OTKpbIBaHUWM ABeEpU
AyxoBoro wkada npoucxoauT noteps
Tenna. o 3TOM NpuynHe He cnepyeT OT-
KpbiBaTb ABepb AyXOBOro uwkada 6e3
KpaviHel HeobxoauMmocTu. He octaBngiite
[Bepb [yX0BOro Lkada Hafonro OTKpbl-
TOM.

/N MHCTPYKUMS MO YCTAHOBKE

[y

|

] — [

PA3MEPbI MPUBOPA
1.

G6S

Pa3Mepbl Ha pUCYHKaX yKa3aHbl B MUJI-
NIUMETpax.

*TonwmHa crekngaHHom naHenn 20 MM
** TonWwMHA NaHeNn U3 HepaBewLwen
ctanu 21 Mm
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= min. 35
3

min. 90

BAXHbIE NPEAYNPEXAEHUA

MNpoBepbTe  cooTBETCTBME  Kabenen
MUTAHUS  3EKTPUYECKMM  XapaKTepw-
CcTMkaM  npubopa. [lpu  oBHapyeHun
KakMX-TMbo OTK/IOHEHMIA BbI3OBWUTE Cre-
uManucta M MonpocuTe €ero BbIMOSHUTD
HeobxoauMble NOATroTOBUTENbHbIE PABOTLI.
MNpu ycraHoBKe mpubopa B COOTBETCTBUM
C Tpeb0OBaAHUAMM MHCTPYKLMM MO YCTAHOB-
Ke BaM OymeT obecneyeHo 6GesonacHoe
ucnonb3oBaHue npubopa. JlMuo, KoTopoe
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OCyLLEeCTBNSET YCTaHOBKY npubopa, HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 BCE HEWUCMPABHOCTH,
KOTOpble MOTYT BO3HWKHYTb B pe3ynibraTe
HenpaBWIbHOM YCTaHOBKM.

/N MPEOYMNPEXOEHUE. 3aka3uumk He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3@ NOArOTOBKY MeCTa,
B KOTOpPOM OyzeT npov3BeaeHa YyCTaHOBKA
npubopa, a Takke NOLKNOYEHME K UCTOY-
HWKY 371EeKTPOMNMUTAHMS.

/N NPEOYNPEXIEHME. KomnaHusi-
M3rOTOBUTENIb HE HeceT HUKAKoM OT-
BETCTBEHHOCTM 3a ntobble Henonaaku/
HapyweHus B paboTe, KOTOpble MOryT
BO3HMKHYTb  BCNeACTBME  BbIMOMHEHMUS
[LEeNCTBUMA NMLAMKM, KOTOpble He MMerT
COOTBETCTBYIOLWMX MOAHOMOUYUMA, B TaKMX
Cly4yasx rapaHtus Oynet cuMTaTbhCca He-
LEeNCTBUTENBbHOM.

<> Tlocne BCKPbITUS YNAKOBKM Clemy-
€T NPOBeCTM NpoBepky npubopa. B cnyyae
0OHapYXeHUS KAKMUX-TMBO MOBPEXAEHWIA
yCTaHOBKa Npubopa He LonyCcKaeTcs.

> KoMMoHEeHTbl MOryT UMeTb OCTpble
Kpas, N03TOMY nepef, BbINOJIHEHUEM paboT
Mo YCTAHOBKe C/efyeT HafeBaTb 3alUMT-
Hble NepyaTKu.

< YcraHoBka npubopa gomkHa ObiTb
OCyLLEeCTBNIeHa B COOTBETCTBMM C MpPaBu-
NaMu, perynupyowmMmn nopsaok 31eKTpo-
U rasocHabxeHus, a Takke TpebOBaHMAMM
MEeCTHbIX CTaHAAPTOB.

S Pasmepbl Ha pucyHKax YyKasaHbl
B MUIIMMETPAX.

S KyxOHHble MoAynuM [OMKHbI Ha-
XOOMTbCS Ha OLHOM YpOBHe C Npubopom
1 BbITb HAAEXHO 3a(PUKCUPOBAHHBIMY.

2 He ponyckaetcs yctaHoBKa npubo-
pa 3a [eKOpaTUBHble MaHenu Wau BHYTPb
3aKkpbiTon Mebenu. MNpu HapyleHun 3Toro

TpeboBaHMA CyLIECTBYET ONacHOCTb nepe-
rpeea.

9 KyxoHHble Moaynu, B KoTopble Oy-
[T OCYLLECTBAATLCA YCTaHOBKA, AOJKHbI
OblTb M3rOTOB/IEHbI M3 MPOYHOrO Marepu-
ana, BblAEPXMBAIOLIEro TEMMepaTypy He
meHee 100°C.

9 He pekomeHayeTcs ycTaHaBiMBaTb
npubop pAmOM C XONOAMIbHUKOM, MO-
CKOJIbKY BO3[E/CTBME BbICOKOM TeMnepa-
Typbl MOXET OTPULATENbHO CKa3aTbCs Ha
paboTe oxnaxaatoLero 060pyaoBaHuMA.

NOAKNOYEHUE K SNEKTPOCETHU
N BE3OMACHOCTb

VAN NPEOYNPEXOEHUE. Ha Bpems
BbINOJIHEHWUS paboT Mo yCTaHOBKe Npubop
LO/MKeH ObITb OTK/IKOYEH OT 3/1EKTPOCETMU.
He nonyckaeTcs BKOYATb €ro O OKOHYa-
HMS NpoLlecca YCTaHOBKM.

< Tpubop pomkeH ObiTb MpaBUAbLHO
YCTAHOB/MIEH YMOJIHOMOYEHHbIM TeXHUYe-
CKMM CMeuuanmucToM B COOTBETCTBUM C YKa-
3aHHBIMU MHCTPYKLUSIMU.

9 He ponyckaeTcs NpoknafbiBaTb CO-
efuHWTENbHble Kabenu TakuMm 06pasom,
4yToObl OHM COMPUKACanWUCb C FOPSHUMM
MoBepPXHOCTAMU. PacnnasneHve nsonauum
kabens MoXeT NpUBECTM K KOPOTKOMY 3a-
MbIKaHWIO MU NOXapy.

O TlloBpexaeHHble Kabenu OOMKHbI
ObITb 3aMeHeHbI 3/1EKTPUKOM.

2 Tpubop pomkeH HbITb NOAKIHOYEH
K (333eMNeHHOM) po3eTke B COOTBETCTBUM
C TpebOBaHUSAMM [EUCTBYHOLLMX HOPM
1 npasun

pu OTCYTCTBMM MOOXOASLLEN PO3ETKM
Heobx04MMO BbI3BaTb 3N1EKTPUKA, KOTOPbIV
DO/MKEH NPOBEPWUTb 3NEKTPUYECKoe Mof-
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K/IO4EHME 1 NPUBECTM €r0 B COOTBETCTBUM
C TpeboBaHMAMM.

2 PoseTtka, K KOTOpOW NpOM3BOAUTCS
MOLK/OYEHME, LOMKHA ObiTb 3a3eMEHa.

<> KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHO-
CT1 3a yuiepb, KOTopbIi MOXET ObITb NpU-
UMHEH BC/IEACTBME WCMONb30BAHUS ANs
MOLK/OYEHNUs Mpubopa He3a3eMIeHHbIX
PO3ETOK.

2 Ecnm npubop komnnekTtyetcs kabe-
NEM U BWUJIKOW, SNEKTPUYECKOE MOAKoYe-
HME OCYLLEeCTBASETCS NyTeM MOACOeAMHe-
HMS NpMBOPa K 3a3eMNIEHHOW PO3ETKE.

2 Ecam npubop ykomnnekToBaH Ka-
6enem, Ho y HEro OTCYTCTBYET BMIKA, NOA-
K/IO4eHME LOMKHO ObITb BbINOMHEHO Cre-
LIMANMCTOM COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3oMm.

MpoBoaHuK 3a3emnenus = E
XXenTo-3eneHbln
HeviTpanbHbiit npoBoaHuK = N
CUHUI

DazsHblii NPOBOAHMK = L
KOpUYHEBBIN

YCTAHOBKA NoA CTOJNEWHNLY
(PUCYHOK 2)

> Pasmepbl KyXOHHOrO MOAY/S AOK-
Hbl COOTBETCTBOBATb LAHHbIM, YKAa3aHHbIM
Ha pUCYHKe 2.

> B 3amHer 4actu KyxoHHOro mMoayns
HeobxoAMMO OCTaBWTb CBOOOAHOE Npo-
CTPAHCTBO, YKa3aHHOEe Ha pUCYyHKe 2, ans
obecneyeHns He0OX0AMMOM BEHTUNALMMN.

YCTAHOBKA B BbICOKUI
KYXOHHbIA MOAY/b
(PUCYHOK 3)

> Pa3Mepbl KYXOHHOTO MOAY/NSt AOMXK-
Hbl COOTBETCTBOBATb AaHHbIM, YKA3aHHbIM
Ha pUCYHKe 3.

> B 3apHel 4actu KyxoHHOro Moayns
HeobX0AMMO OCTaBMUTb YKAa3aHHOE Ha pu-
CyHKe CBOOOJHOE NMpOCTPaHCTBO ANs obe-
cneyeHmns HE0BXOAMMOW BEHTUNSALMMN.

2 Kpome TOro, ecnu B BbICOKOM Ky-
XOHHOM MOAyne MMeEeTCs 3a4HAS MaHenb,
ee TaKxKe C/iefyeT CHATb.

BEHTUNALNS (PUCYHOK 4)

[na nosbiweHns 3bdeKTMBHOCTU pa-
60Tbl Ballero AyxoBoro wkada Heobxoau-
MO obecneunTb MOCTYNAeHUe XONOLHOro
BO34yXa B LOCTAaTOYHOM KONMYECTBeE.

HeobxonMMO OCTaBUTb COOTBETCTBYHO-
wee cBOOOAHOE MPOCTPAHCTBO C Yy4YETOM
pa3MepoB, YKa3aHHbIX HAa PUCYHKe 4.

YCTAHOBKA B YNy (PUCYHOK 5)

> YcTaHoBKa A0/MKHA ObITh BbIMOHE-
Ha C YYETOM YKa3aHHbIX Pa3MEpPOB U CO-
OTBETCTBOBATb AAHHbIM, MPUBEAEHHbIM HA
pUCyHKe 5, 4To Heobxogumo ans obecne-
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YEHWUSI BO3MOXKHOCTM CBOOOAHOMO OTKPbI-
Tvs aBepu npubopa.

KPEMJEHUE NPUBOPA
(PUCYHOK 6)

> BblpoBHaiiTe npubop No UEHTPY
M MNOSIHOCTbH 33[iBUHLTE €r0 B KYXOHHbI
MOAYNb.

S He cwnenyer pasmewartb kabenb
MUTaHWSI NOA, LYXOBbIM LUKApOM, a Takxke
MPOKNaLbIBATb €0 MEXAY AYXOBbIM LUKa-
(HOM M YaCTAMM KYXOHHOTO rapHUTYpa.

< OtkpoiTe gBepb Ayx0BOro wkada.

2 3akpenute npubop C MOMOLLbLO
npunaraembix BUHTOB.

2 [na kpenneHus npubopa MCMosb-
3yiiTe OTBEPCTUS, NOKA3aHHbIe HA PUCYH-
Ke 6.

S Yb6eouTtecb B TOM, 4TO [OyXOBOM
WKad HafexHo 3akpenneH. B npoTuBHOM
C/lyyae CyLlLecTByeT OMacHOCTb ero onpo-
KunaplBaHMS BO BPEMS MCMONb30BaHMS.

3AKJTIOYUTENIbHbBIE MPOBEPKU

< Tlocne 3aBepweHWs  YCTaHOBKM
BK/IOYMTE MOAAYY INEKTPONUTAHUS.

< [pounTaiite MHCTPYKLUMIO MO 3KC-
nnyataumu npubopa.

M3BJIEYEHWE NPUBOPA

S OtkntounTe nopadvy 3neKkTponuTa-
HUA.

> BbiKpyTUTE KpenexHble BUHTBI.

< [lpunogHumute npubop M BbITS-
HUTe ero Ha cebs. [N BbINONHEHWS 3TOW
onepauuu crepyeT NpuBiekaTb He MeHee
[BYX YenoBeK.

noPAOOK MEPEHOCKHU
MPUBOPA NMPU NOCNEAYIOLWEM
ErO NEPEMELWEHUN HA OPYTOE
MECTO

MNMopsapok nepeHocku npubopa:

> CoxpaHuTe KOpobKy, B KOTOPYHO Hbin
ynakoBaH npubop. B cnyyae ortcytcTBMS
yNakoBOYHOW KOPOOKM, NIOTHO 06epHUTe
BO3JYLUHO-MY3bIPYaTOM MIEHKOW MM TON-
CTbIM KapTOHOM W 3aKNeMTe CKOTYEM.

S Ecnv BHYTPM HaxomasTcs AOMOSHM-
Te/bHble MPUHALNEXHOCTH, MNOANOXKUTE
KapTOHKY MO pa3Mepy [ABepu AyXOBOro
wkada, 4Tobbl CTy4aHO He NOBPeamTh ee.
3aknerTe ABepb CKOTYeM, 4TobObl NpenoT-
BPaTWUTb €e OTKpbITHE.

/\ NPEOYNPEXOEHVE. He [lonycka-
€TCS NMOAHMMATb LyXOBOW LIKA®, yAEPKU-
Bas ero 3a pyyKy Wiu 4Bepb.

VAN NPEOYNPEXIOEHUE. He knagute
HUKaKWe NpeaMeTbl CBEPXY AyXOBOrO LIKA-
(a, NnepeHoOCUTe ero B CTPOro BepTUKaASlb-
HOM MONOXEHUM.
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A O3HAKOMJNEHUE CNMPUBOPOM
OBLLEE ONMUCAHUE U BHELWWHWUA BUN,

3

1. MMaHenb ynpasnexHus 5. BeHtungrop

2. BeHTMnaumoHHble oTBEpCTUS™ 6. 3awWwuTHasa NaHenb BeHTUngTopa™™
3. Jlamna noacBeTkM Ayx0BOro wkada*™* 7. Bepb

4. Hanpasnstowmne™*** 8. Pyuka

* B 3aBMCMMOCTM OT MOAENU BEHTUASLMOHHbIE OTBEPCTUS MOTYT ObITb OTKPbLITOro/
3aKpbITOro TMNa.

** Hanuume 3aBUCUT OT KOHKpeTHOM moaenu FPS.

*** PacnonoxeHue namnbl NOACBETKM [YXOBOro LWKada MOXET U3MEHSATbCS B 3aBU-
CMMOCTU OT MOAENMN.

¥ Tun Mcnonb3yeMblX HANPaBASOWMX MOXET 3aBWCETb OT KOHKPETHOM MOAEenu.
[MpoBoONOYHbIE HAaNPaBAsOLLME MOKA3aHbl B Ka4yecTBe npumepa.
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MAHEJIb YNIPABJNIEHUA

CurHanbHbIN
MHAMKATOP
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Pyuyka Bbibopa dyHKLMM
(pexxnma paboTbl)

AHanoroBbli
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Pyuka perynstopa
TemMnepaTtypbl

Tanmep

Pyuka Bbi6opa dyHKLMM

(pexxuma paboTbl)

C nomoLLblo pyyku Bblbopa (yHKLUK
(pexxmMa paboTbl) HAaCTPaMBaETCA PEXMUM
HarpeBa/npuUroToBEHMS.

Takxe pyykor perynstopa temnepary-
pbl HEO6XOAMMO 33[aTh 3HAYEHUE TeMNe-
paTypel.

B npoTtuBHOM cnyyae npubop He Hau-
HeT HarpeBaTbCs.

Pyuka perynstopa Temnepartypbl

Mo3BonseT BbIOpaTh pabouyio Temne-
paTypy Ayxosoro wkada. lNpouecc npwu-
rOTOBNIEHUS HauMHaeTcs nocie Bblibopa
dyHKUMK (pexxuma paboTbl).

AHanoroBblit Taiimep

Tanmep no3BonseT 3a4aTb BpeMs Npu-
rotoBneHus 6ntofa. Takke € MOMOLLbIO
COOTBETCTBYHOLLMX pyyYeK [OOMKEeH ObITb
BbIOpaH pexxum paboTbl M HACTPOEHa TEM-
nepartypa.

CurHanbHbIi UHAUKaATOP

YKa3blBaeT Ha TO, YTO MPOUCXOAMT Ha-
rpeB Ayx0oBoOro wkada. MHaAMKATop racHer,
Kak TO/IbKO TeMMepaTtypa B yXOBOM LUKa-
¢y [OCTUraeT 3aaHHOO 3HaYEHMS.

BbikntoueHune sanekTpuyeckoro

AyXxoBoro wkada

MNepeBennTe pyyku BbiGOpa dYHKLMM
(pexxuma paboTbl) M perynaTopa Temnepa-
TYpbl B HyneBOE (BbIK/OYEHHOE) MONoXe-
Hue.
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PYCCKUN

BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

PEXXMMbl HATPEBA U APYTUE ®YHKLUUU

.

HuxKHMI
1 BEPXHUI Harpes
C KOHBeKLMen

BkNtoUEHbI HUXKHWIA U BEPXHUIA HAarpeBaTelb, a TAKXKe BEHTUNATOP.
JTOT pexXMM NOAXOAWT /15 MPUTOTOBNEHUS MsICa, @ TaKKe NMUPOroB,
neyeHbs U Apyroi NofobHOM Bbineyku. bnaronaps BeHTUASTOPY
OCYLLECTB/SETCS PaBHOMEpPHOe pacnpefeneHne pa3orpeToro Bo3ayxa
N0 BCEMY BHYTPEHHEMY 06beMy AyXOBOrO LiKaha KOHTPONUPYEMbIM
obpasom

HWKHMI 1 BEpXHUI
Harpes

Harpes npoaykToB OCyLLECTBNSETCS OAHOBPEMEHHO CBEPXY M1
CHUM3y. BK/IIoYeHbl BEPXHUI U HWXKHWUIA HarpeBaTenun. ITOT PeXnM
noAX0AWT ANS NPUTOTOB/IEHWS MUPOroB, TOPTOB M APYrOM BbINEYKM

*«bonbwon rpunby
C KOHBeKLMen

p1nb 1 BEHTUASTOP PabOTalOT COBMECTHO. BEHTUAATOP paBHOMEPHO
pacnpenensieT ropsunii Bosayx no Bceit pabouei kamepe. ITOT pexmM
NOAXOAMT ANIS PUTOTOBNEHUS BOMbLIMX MACHBIX BI04,

«bonbloi rpunb»

ITOT peXKMUM NOAXOAMT Asl MPUTOTOBNEHUS HA FPUIE U KapKK
671104, C NOPLMOHHBIMU KYCKaMM BOJIbLIONO M CPEAHEro pasMmepa.
OcyLiecTBNSeTCS HAarpeB BCEro NPOCTPAHCTBA NOJ, HarpeBaTeneMm

BepxHuit Harpes ¢
KOHBeKLMewn

BK/lOYEHbI BEPXHMIA HarpeBaTesb 1 BEHTUASTOP. Bbl MoxeTe
rOTOBMTb NPOAYKTbI, KOTOPbIE TPEBYIOT ANUTENLHOO NpoLecca
MPUrOTOBNIEHUS, NPK STOM 3KOHOMS SHEPTUIO. [POLOIKUTENBHOCTL
npuroToBneHus Gonblue, 4eM B APYrux pexumax. He pekomenayetcs
MCNONMb30BaTh A4S BbINEYKU U3 OMAPHOTO TECTA. ITOT PEXUM
obecneynBaeT caMyr BbICOKYH 3HEProadheKTMBHOCTb

Typ60o BeHTUNSTOP

Bk/toueHve Harpesatens B pexume Typ6o o6ecneynT paBHoOMepHoe
MPUroTOBNEHME MULLY MOJ, BO3AENCTBUEM rOpSIYEro BO3LYXA,
pacnpefensemMoro BeHTUISTOPOM

Typbo BeHTUNSTOP
N HUXKHUIM Harpes

BkntoyeH Typ6o BEHTUAATOP M HUMKHMIA Harpes. MoaxoauT ans
MPUrOTOBEHMS MULLbI

HuxHMI Harpes

BktoYeH ToNbKO HUXHMIA HarpeBaTenb. Ecin HeobxoanMmMo 06xapuTb
HWXKHIOKO YacTb roTOBSILLErocs 6,1t04a, MCMNOMb3YIATE 3TOT PEXUM

Ha 3aBepLUaloLLEM STane NPUTrOTOBNEHMS. ITOT PEXUM TakxKe
MCNOMb3YeTCs ANS OYMCTKM NapoM

MoAnepskuBasl LMPKYNSALMIO BO3AYXa BOKPYr 611043, BEHTUASTOP

[lyx0BOro wkada

* PasmopaxkuBaHue | obecrneunBaeT pasMopaxuBaHUe 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB,
TaKMX KaK Msico, xneb U nuporu
O6ecneynBaeT NOACBETKY BHYTPEHHErO NPOCTPAHCTBA LyXOBOMO
LN MoaceeTka wkada. Mpwu nepekoYeHnr pyukmu B NONOKEHUE NOLCBETKU Ay-
L d -

XO0BOrO LWKada HarpeBaTenn U BEHTUNATOp He paboTatot. Jlamna
6yneT ropeTb Bce BpeMs, Moka paboTaeT LyxoBoi wkad
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PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

® MPUMEYAHUE. MpencraBnenHble
B Tabnuue dyHKUMKM (pexuMbl paboTbl)
MOTYT UMETb T€ WU UHbIE OTIMUKS B Pas-
JIMYHBIX NPUBOOPAX, a UX HANMUME 3aBUCUT
OT KOHKpETHOI Mofenu.

* Ha ocHoBe JaHHOro pexuma ykasbl-
BAETCS COOTBETCTBYHLLEE 3HAYEHME pac-
X0[a IHEPrUU B peXMME MPUrOTOBNEHMUS
C KOHBEKLMeNn.

MpoBeneHHbIE UCMbITaHWS OblIM OCHO-
BaHbl Ha ctaHgapte TS EN 60350 v no-
ctaHoBneHumn (Komucemm EC) N2 66/2014.

MCNoJIb30BAHME
AHANIOroBOro TAMMEPA

KHonka

[na Toro, 4To6bl HACTPOUTL YaCbl: Ha-
XMUTE Ha Py4yKy M MOBOpaYMBaiTe ee
MPOTMB YaCOBOW CTPEe/KM (Kak MOKa3aHo
Ha pUCYHKe), MoKa Ha umdepbnarte He oTo-
H6pasnTca Hy>kHoe BaM Bpems. [Tocne yero
OTNYCTUTE PYYKY, Yacbl HAYHYT paboTaThb.

Ona TOro, 4tob6bl HaCTpOUTb BpeMs
NPUrOTOB/IEHUA: HE HAXMMas Ha Pyuky,
NnoBEpHUTE ee NPOTUB YacOBOM CTPENKM,
4TOGbl YCTAHOBUTL HY)KHOE BPeMs MpUro-
ToBeHus. [1o UcTevyeHnm ycTaHOBNEHHOTO
BPEMEHMW MPUroTOBNEHWUS Pa34acTCs 3BY-
KOBOW curHan. MNpu 3ToM nosiBnsieTcs WH-
amkatop «0». YTo6bl OTKNHOUYMTL 3BYKOBOM
CWUTHan, NOBEPHUTE Py4Ky B HampaBieHUM
CTPENKM, He HaXMMas Ha Hee, BblbepuTe
cumeon B (NoNoXeHUe «BbIKIOYEHO).
YTt0o6bl Gbla BO3MOXHOCTb FOTOBWUTH 6€3
YCTaHOBKM BPEMEHMU MpUroToBsieHus (6e3
Mporpammbi), MOBEPHUTE PYUKY, HE HAXMK-
Masl Ha Hee, B HampaB/JieHUU CTPENKU A0
nosenenus cumsona W,

C noMoLLbio aHaNOroBbIX YacoB Bbl MO-
)KEeTe YCTaHOBMTb BPEMS MPUTOTOBNEHMS
180 mMuHyT (3 yaca).
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PYCCKUN

BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

/\ VCNoNb30BAHUE OYXOBOTO WKADA

NEPBOE NCMOJIb30OBAHUE

[ o o |

Nepen ncnonb3osaHMeM AyxoBOro Wkada yaanuTe STUKETKM
Vr—y 1 3BnekuTe u3 paboyeit KaMepbl JOMNONHUTENbHbIE MPUHALNEXHOCTH
7
[ e o |
— MpoTpuTe oyxoBoK WwKad BNAKHON TKAHEBOW CandeTkol v BbITpUTe

noBepxHOCTH Hacyxo. ObpaTtutech K pasgeny «TexHuyeckoe
o06cnykrBaHMeE M YUCTKa», B KOTOPOM NpuBeseHa noapobHas
nHdopmaLms

BbinonHuTe nepebiit Harpes, YToObI yAaNUTb 3anax, M3LaBaeMbli Npu
BK/IKOYEHMM HOBOTO npubopa.

3aKpoiiTe ABepb AyXOBOro WKada, BKIYUTE PEXUM KHIKHUIA +
BEPXHUI Harpes» B ocrasbre pabotaTtb Npubop B TEUEHME MAKCUMYM
30 muHyT npu Temnepatype 200°C. 3aTeM npoBeTpuTE NOMeLLeHne

Mpu OTKpbIBaHWUM ABEPU AYXOBOrO LWKada cnenyeT nposiBasTh
OCTOPOXHOCTb, TaK KaK MOC/e HarpeBa MOXeT 06pa3oBbiBaTbCS Nap.
YcTaHOBUTE BHYTPb AOMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTU. Tenepb BaLl
LlyxoBOM wkad rotos K pabote

/N NPEOYNPEXAEHME. Bo BpeMs NepBOro MCNOAb30BaHMS NOBEPXHOCTU HarpeBa-
0TCS CUNIbHEe, YyeM 00bIYHO. [0 3TOVM NpUUYMHE He cnefyeT [0TParnBaThCs A0 AYXOBOro

wkada 1M nognyckatb K HEMY AeTen.

EXXEOHEBHOE
NCNONIb30BAHME

2 [ns Toro 4tobbl HayaTb npouecc
NpUroToBNEHUS, BbibepuTe HeobXoaUMbIii
peXuM M C NOMOLLBI pYYKW perynstopa
3apanTe noaxoAswy ans 6nwopa Tem-
nepaTtypy (cM. «PekomMeHzaLmMM No Npuro-
TOBNEHUIO Bt0a»).

2 Pasorpeite pyxoson wkad, ecnm
TpebyeTcs npeaBapuTeNbHbIN pa3orpes.

> lo OkOoHYaHMM npouecca npwuro-
TOBNEHUS OTKPOMTE ABEPb AYXOBOTO LUKA-
da 1 ocTaBbTe €ro oCTbIBATE.

“® MPUMEYAHME. TMocne Toro Kak
npuroToBneHune 6104 3aKOHUMTCS, Nepe-
BeAMTE pYyyKM Bblbopa QYHKUMK (pexu-
Ma paboTbl) U perynaropa TeMnepaTypbl
B BbIKJIOYEHHOE MOSIOXKEHME.,
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PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

& OOMNONHUTE/NIbHBIE NPUHALNEXHOCTHU

Mpnbopbl  MoryT
Pa3NMYHbIMU AOMNONHUTENBHBIMU MPUHAA-

KOMMNIEKTOBATbLCSA

NEeXHOCTAMM B 3aBMCUMOCTM OT MOAENMN.
MpencraBneHHble B AAHHOW MHCTPYKLMM
[LONOJSIHUTENbHbIE NMPUHALNEXKHOCTU MOTYT

OTCYTCTBOBATb B NPUOBPETEHHOM BaMM W3-
AEnuu.

#IPUMEYAHME. Mcnonb3yiiTe ToAbKO
OPUTUHANBHBIE MPUHALNEXHOCTH, NPEAHA-
3HaYeHHble A9 Bawwero npuéopa.

CraHpapTHbIN NPOTUBEHD

MpenHasHaueH AN 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB,
TOPTOB (MMPOroB), MACHbIX 61104, 60MbLIOrO
pa3smepa, Bbineuku

MpoBonouHas pewertka

MpenHasHayeHa ans pasmelleHus Gopm ans
TOpPTOB (MMPOroB) u cydne, a TakxKe NPOAYKTOB,
noanexalux obxapusaHuio

Tny6okuii npoTUBeHb

MoKeT MCNONb30BaTbCA ANS TYLIEHMS, )KapKK
npoayKTOB 60NbLIMMM KyCKaMK, a Takxe Ans cbopa
Kanatowiero Macna npv npurotosneHnn 6oa Ha
rpune

Teneckonuuyeckue Hanpasnqawowue
Teneckonuyeckune Hanpasngwuwme no3BongaT
MOMHOCTbIO U3BNIEKATb U3 yXOBOrO u.||<aq)a
NPOTUBEHDb UK pELLETKY. Bbl MoeTe o4yeHb npocTo
KOHTPONMPOBAaTb NpoLecc NnpurotoBneHmna 6noaa,
nepemellas nNnpoTMBeHb UM NPOBOJIOYHYO PELLIETKY
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PYCCKUN

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

MCNOJIb30BAHUE LONOJNHUTENbHbIX NPUHALNEXHOCTEN

MocTaBnAOTCS MOAENM C NPOBONOYHBIMU

1 CAMOPETYNMPYIOLLMMUCS HANPaBASIOWUMU.
HanpaensioLme NpeaocTaBnsior 6 ypoBHel Ans
pasMelLeH1s NPOTUBHEN MU peLLeToK

[lononHMTENbHYIO NPUHAANEXHOCTb (MPOTUBEHD
UNU peLleTKy) ciefyeT BCTaBASTb MeXAy ABYMS
HanpasnsStOLLMMM, NPU 3TOM HAK/IOHHAs CTOPOHA
[OMIKHa BbITb 0BpalLeHa K aBepu npubopa

Ha npoBo/IoYHbIX HaMpaBAAOLLMUX UMEHTCS
yrny6neHus, KoTopble NpesoTBPaLLAtoT NafeHue
C HUX NMPOTUBHS UK PELLETKM U 0BecreynBatoT
6e3onacHoe pasMelleHue

Bbl MOXXeTe ncnonb3osaTb NPOTMBEHDb B KayecTBe
noonoHa ona c60pa COKa, Bblaenawouieroca n3
NPOAYKTOB Ha rpune n MACHbIX 6nioa, YCTaHOBMB
NPOTUBEHDb U peLLEeTKY BMecCTe
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BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

MCNONb30BAHMUE TEJIECKOMUYECKOW HATPABJIAIOLLEWN

3a,ELBMHyTb Hanpaenawwme noIHOCTbO BHYTPb, HE
YCTaHaB/IMBasaA Ha HUX NpeaBapUTeNbHO NPOTUBEHDb

WM NPOBOIOYHYIO peLleTky. lononHuTenbHas
NPUHALNEXHOCTb AO/KHA pacnonaratbCs Mexay
nepesHUM 1 3aHWUM BbICTYMaMM1 HaMpaBAsoLWmMX

Ecnu Bbl coﬁmpaeTer roToBUTb 60/IEe YeM Ha
OAHOM NMpOTUBHE, HeobxoaMMOo npenycmMoTpeTb
cooTBETCTBYHOLWEE paCCTOAHNE MeXAy HUMU

C noMolLbo DeﬂbCOBOVI CUCTEMDI
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PYCCKUN

BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

/\ PEKOMEHIALMM MO NPUIOTOBJIEHUIO BNIOA,

B Tabnuue Hwxe npenctaBneHa nog-
pobHasi MHbOpMaLmsa O MpoAyKTax, Npo-
LLecc NpWroToBAEHUS KOTOPbIX Mbl NPO-
TecTMpoBanuM B Hawux nabopatopusx
W 0019 KOTOPbIX HaMK Obln onpeaeneHb!
COOTBETCTBYHOLLME TEXHOMOMMYECcKne na-
pameTpbl. AnUTenbHOCTb MPUTOTOBAEHUS
MOXET M3MEHATbCS B 3aBUCMMOCTM OT
HanpsKeHWs B CETU MUTaHWS, Xapaktepa
M KONMYEeCTBA MPUroTOBNSIEMbIX MPOAYK-

TOB, @ TakXe TemnepaTypbl. Bbl MoxeTe
3KCNepUMEHTUPOBATb M M3MEHATb 3Ha-
YeHus ONS LOCTUXEHUS TOrO MM MHOTMO
pesynbTata B COOTBETCTBUM CO CBOUMM
BKYCOBbIMM  npepnouteHuamun.  CaMbli
HWXHUI ypOBEHb [yX0BOro wkada, Ha
KOTOPbIM BO3MOXHA YCTAHOBKA NMPOTUBHS
nnu pewetkn — 1-1 ypoBeHb.

PekomeHayeTcs npenBapuTenbHbIi
Harpes B TeyeHue 10 MUHYT.

Mcnonb3yemble Bpems
Pexxunm YpoBeHb Temnepatypa
MpopykTbl [LOMOJHUTENbHbIE R NpUroTOB/IEHUS
NPUrOTOBAEHUS |  YCTaHOBKM (°Q)
NPUHAANEXHOCTU (MnH)
. 2-3 170 25...30
CraHaapTHbIN —_—
Mupor Ha NpoTuBHe NDOTHBEHS
P @ 3 170 20..25
a’ 2 170 25...30
®opma ans —_—
Mupor B dopme N
@ 2 180 35..40
MeueHbe CranaaprHsit 2 170 20...25
NpOTUBEHb —_—
CraHoapTHbIN @ 3 160 30...35
Hebonbwue NpoTUBEHb
NMUPOXHbIe [ny6okuit
NpoTVBEHb @ 1-5 160 30...35
Bbineuka u3 . [ 2 200 40...45
CraHpapTHbIi
AipoxoKesoro NpPOTUBEHb —
CNOeHOro Tecta P & 2 190 25...30
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BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

Mcnonb3yemble Bpems
Pexum YpoBeHb Temnepatypa
MpoayKTbl LLOMOJIHUTENbHbIE . NpPUrOTOBNIEHUS
NPUrOTOB/IEHUS | YCTaHOBKM (°Q)
NPUHAAIEXHOCTU (MUH)
Bbineuka u3 c?lﬁif:;i'“ 1
LPOXCKEBOrO P . @ 190 50...55
Tny6okuit
CIOEHOrO TecTa 5
NpOTUBEHb
2 200 10...15
Muuya CraHpapTHbIi
NpPOTUBEHb — =
@ 2 200-220 10...15
c N —
Bynouku TaHAApTHEIL 2 200 25...30
NpOTUBEHb e
CraHmapTHbIit 3 200 30...40
Peiba n O'E'II"M’:I;EHI:
P & 3 200 20...30
CreknsiHHas
dopma Ha
NazaHbs ripoBanotHou 2 190 20...25
pelieTke e
NpSIMOYroNbHOM
dopmbl
. 2-3 220 50...55
CraHpapTHbIi —_—
KypuHble okopouka DOTHBEHS —
P & 2-3 220 40...45
30 MMH. Makc.,
3aTeM 60 MUH.
190
e 2-3 90...95
Llenas kypuua CTaHAapTHbIN 25 MUH. MaKC,
ypuu Aap o~ 2-3 | 3atem 50 mun. 75..80
(2 kr) NpoOTUBEHb e
190
@ 3 75...80
25 MUH. MakKc.,
3aTeM 45 MUH.
200
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BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

Mcnonb3yemble Bpems
Pexum YpoBeHb TemnepaTypa
MponyKTbl [LONOJIHUTENbHbIE R MPUroTOBNEHUS
NPUrOTOB/IEHUS | YCTaHOBKM (°Q)
NPUHAANEXHOCTU (MMH)
CTaHOapTHbIM - 25 MH. MaKe.,
AHTpekoT Aap 3 3aTeM 20 MUH. 45...50
npoTUBEHb —_—
190
CranaprLiA = 3 190 7..10
NpOTUBEHb
buckauT [ny6okuit
y @ 1-5 190 8..13
npoTUBEHb
TABJIULLA NPUTOTOBNEHNA bNOO HA TPUNE
Mcnonb3yembie Bpems
Pexxum YpoBeHb Temnepatypa
MpopyKTbl L,0NONHUTENbHbIE MpUroTOBNIEHNUS
MPUrOTOB/IEHMS | YCTaHOBKM (O]
NPUHAANIEXHOCTU (MMH)
Ao ad
BapaHbu MpoBonoyHas 45 MaKe. 25,30
pebpbILLKK peleTka
n v
Kycouku kypuupl POBONIOYKAA 4.5 Makc. 25...30
peleTka
n M
PbiGa POBONIOYHEA 4.5 MaKc. 20..25
pelieTka
Ao ad
TocTbl fposonoias 4.5 Makc. 1.3
peleTka

& TEXHUYECKOE OBCNNY)XXUBAHUE N YNCTKA

B cBA3M C ONacHOCTbIO MOpaXXeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM Mepen BbiMosHe-
HMeM paboT Mo TEXHUYECKOMY 0BCIYXKM-
BaHWIO M YMCTKE CNesyeT OTKIUYNUTb Npu-
60p OT INEKTPUYECKON PO3ETKM.

Mepen nNpOBeAEHWEM TEXHWUYECKOTO
obcnyxmnBaHug yoeautech B TOM, 4TO Npu-

6op oxn1aguncsa 4O HOpMaNbHOM Temnepa-
TYpbl.

PerynspHoe BbINONHEHWE TEXHUYECKO-
ro 06Cny>KMBAHMS M YUCTKM CnocobCTByeT
NpoANIeHMIO CpOoKa Cnyxbbl npubopa. [Ang
YNPOLLEHUS YUCTKU LBEPb, CTEKNO U Ha-
npaBnsitoLLMe MOTyT ObITb CHATBI.
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PYCCKUI PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

He ncnonb3yiite As 0UUCTKM BHYTPEHHUX WM NEPELHUX YacTeid,
NpOTUBHEN W APYTUX AeTanei npubopa abpasuBHbIN MHCTPYMEHT,
@ HanpuMep, HOXM UK LLETKM, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTY
k 06pa3oBaHMIO LapanuH 1 ApYruM MOBPEXAEHNSM NMOBEPXHOCTEN.
PekomeHaaumm no uncrke [lns 4nCTKM M NpOTUPaHMS NOBEPXHOCTeW npubopa Ucnonb3yiTe
TEN/Y0 BOAY, MbIIO U MATKME TKaHeBble CandeTku

TwaTtenbHO ouuLLaiTe M NPOTUPaTe HACYXO LOMNONHUTENbHbIE
NPUHAAIEXHOCTU NOCNE KAXKA0ro UX UCMOb30BaHUS. MbiTbe
LLOMONHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN B MOCYLOMOEYHOM MaLUUHE He

OuncTKa AONONHUTENBHBIX
nonyckaeTcsa

nNpUHaanexHocTen

an60p cnefyet TWwaTeibHO OYmnLaTh NOC/e NCMONb30BaHUA. Ocratku
€4bl 1 Macna MOryT CTaTb I'IpMLIIAHOﬁ noxapa

ExxenHeBHOe MCNonb3oBaHME

OYNCTKA MAPOM

[lns ynpoLieHns 04MCTKM 3arpsasHeHns
MOTyT 6bITb NPeABaPUTENbHO Pa3MAryeHbl
Mo OKOHYaHWM MpoLecca NpUroToBAeHUs
6nopa. U3sneknte U3 ayxosoro Lwkada
BCE [OMNOJIHUTENbHbIE MPUHALNEXHOCTH
(B TOM uucne, NpyU HanAM4MK, NPOBOJIOY-
Hble Hanpasasiolme). YCTaHOBUTE OAMH
NpOTUBEHb Ha CaMOe HUXXHEee OCHOBAHMeE,
fobaBbTe B MPOTMBEHb HEMHOrO BOApI,
BblbepuTe QyHKLMIO HUXKHEro Harpesa U
W BKNOYMTE nedb Ha 20 MUHYT Npu TeM-
nepatype 100°C. [To okoH4YaHUKU paboThbI
NpoTpUTE BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU AY-
XOBOro wWkKada BNAXHOM TKAaHEBOW can-
deTKoM unu rybkon.

@
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BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

CHATUE ABEPU AYXOBOIO LWWKA®A

War 1 lMonHoCTblO OTKpOWTE ABEPb LYyX0BOro wkada.

HaxxmuTe Ha dukcaTopbl netenb
LWar 2 B HanpaBleHUW CTPeNKK 1 pasbnokupyite
nx

3akpblBaiiTe ABepb AyXOBOro WKada Ao Tex
nop, MOKa OHAa He CTaHeT pacnosaraTbcs

napannenbHo gpukcatopam netenb. [oTaHUTE ‘
ee HapyXy B HanpaB/JeHUW CTPENKM

War 3

\

YCTAHOBKA OBEPU AYXOBOrO WWKA®A

BcraBbTe ABEpb AYXOBOTO WKada B NeTm

War 4 o
B HanpaBleHUU, YKazaHHOM CTpPeNKoM
lMonHoCTbO OTKpOWTE ABEPb LYXOBOro

War 5 wkada u nepeBenmnTe GUKCaTopbl NeTeNb
B 3aKPbITOE MOJIOXKEHWNE B HAMpaBNEHWUM
CTpenku. 3aKpoiiTe ABepb AyX0BOrO Wkada
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PYCCKUI PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

CHATUE CTEKOJ
KonnuectBo CTEKON MOXET U3MEHSTLCS B 3aBUCMMOCTM OT KOHKPETHOM MOAENMN.

War 1 OTKpoiTe ABEPb AYXOBOTO WKada HanonoBUHY.

HaxmuTe Ha BEPXHIOK NIAaCTUKOBYH CEKL U0

LWar 2 N N
C NpaBoW v NEBOI CTOPOH M MOTAHUTE ee BBEPX

CHayana BbITSHUTE BHYTPEHHEE CTEKJIO, 3aTEM
LWar 3 CpedHee CTEK/0 HapyXy B HaMpaBaeHuH,
YKa3aHHOM CTpenKkoi

YCTAHOBKA CTEKON

OTKpoiTe ABEPb AYXOBOrO WKada HanonoBUHY
1 BCTaBbTe CHayana NpoMeXyTO4YHOe CTEKO,

LWar 4
a 3aTeM BHYTPEHHee CTeK/0 B HanpaBneHuu,
YKa3aHHOM CTpesikoi
Y6enuTech B TOM, YTO CTEK/O MPaBUIbHO
LWar 5 BCTaBJIEHO B KOpyc BOKOBOI NNacTUKOBOW

cekumm

YcTaHOBUTE BEPXHIOK NIACTUKOBYH CEKLMIO, NPU
Lar 6 3TOM JO/MKEH pa3aaThCs 3BYK LLENYKA, a 3aTeM
3akpoiite aBepb npubopa
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PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATENA

PYCCKUN

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

CHATHUE NPOBOJIOYHbIX HANPABNAIOWMUNX

/N NPEQYNPEXOEHME. Hanpasns-
toLwme MoryT 6biTb ropsiummmn. Bo nsbexa-
HME OXKOrOB He LOMYCKAETCs MpUKacaTbCs
K ropsuMM HanpasnswowmM. lNepen cHATU-
€M HeobX04MMO AOXKAATHCSA UX OXNaxae-
HuS.

MopsamoK OYMCTKM OOKOBLIX CTEHOK
LyXOBOTO LUKada MOXET U3MeHSATbCS B 3a-
BMCMMOCTU OT Mogenu npubopa. Mpuob-
PETEHHbIA BaMK NMpUBOP MOXET ObITb HE
OCHALLEH 3TOW NPUHALNEXHOCTbHO.

CHavana OCTOPOXXHO CHUMUTE HAaNpaBAAaoLLYHO

B HanpaBneHUn CTpesku

War 1 C NepeaHero Kptouka, NOAHUMUTE B HanpaBieHNM
crpenku (1) u cHumuTe (2)
War 2 ocne 3TOro BbITAHMTE HANPAaBASIOWYIO LEeIMKOM
ar

YCTAHOBKA MPOBOJIOYHbIX HAMPABNAOLWNX

BbipoBHsiiTe HanpaBnstoLLMe MO LEHTPY

War 3 M CHayana ycTaHoBMTE 3a4HMI Kpioyok (1),
a 3aTeM HajAaBuTe Ha Hero (2)
3aTeM HafaBuTe Ha NepefHUit KproYoK.
War 4 P P

Mpu 3TOM Hanpaenstowas byneT 3admKcMpoBaHa
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PYCCKUN

PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

3AMEHA IAMIbl NOACBETKU KAMEPbI IYXOBOTO LWKA®A

/N NPEOYNPEXOEHUE. B cBs3n
C ONaCHOCTbKO I'IOpa)KEHMFI 3J'IEKTpl4LIECKMM
TOKOM nepen 3aMeHOoM NlaMribl NoACBETKHU

y6ennTech B TOM, YTO MUTaHME OTKIHOYEHO.
Ecnu namna ropsiyasi, LOXKAMTECH €€ OX-
NaxKaeHus.

War 1 [onHoCTbIO OTKPONMTE ABEPL AYXOBOrO WKada
War 2 [loBepHWTE CTEKNAHHDIN NAAapOH NPOTUB YaCcOBOM
ar
CTPenKku u CHUMUTE ero
M3BnekunTte namny noacCBETKM AyXOBOro wkada
War 3 B HamnpaBNeHWK CTPENKM U 3aMeHUTe ee.
YcTaHOBUTE CTEKNSHHbIA NNAadOH Ha MecTo

/\ NOMWCK M YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEM

B aTom paspene npuBeneHo onucaHue
Hanbonee pacnpoCTpaHEHHbIX Henona-
[LOK/HeucnpasHocTel. Bol MoxeTe camo-
CTOSATENbHO, AOCTAaTOYHO MPOCTO pewunTb
3TM npobnemsbl, He BMELIMBASCh B paboTy
npubopa.

Ecnn onucaHHbiM cnocobom npobne-
Ma He MOXeT ObITb pelleHa, NO3BOHUTE
LMNepy, y KOTOpOro Bbl npuobpenu npu-
6op, MM B OQUUMANBHBIA CEPBUCHBIN
LeHTp. He nbiTaliTecb peMOHTMPOBaTb
npuMbop CaMOCTOSATENBHO.

HapyweHue B pabote
(HeucnpaBHOCTb)

MpuunHa/cnocob ycrpaHeHus

Cnocob ycTpaHeHus

Mpubop He paboTaeT

Bo3moxHo, npubop He
NOAK/YEH K CETEBOM po3eTke

lMpoBeptTe, NOAKIYEH U
npu6op K ceTeBoii po3eTke

Bo3moxHo, neperopen nmam
Bblllen U3 CTpoa NpeaoxpaHuTenb

[poBepbTe cocTosHME
npenoxpaHutenei B 6noke
npepoxpanutenei. Ecnu
npeaoxpaHuTenb neperopen,
3aMeHuTe ero
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PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATENA PYCCKUI
-

BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

Hapywehue 8 pacore MpuynHa/cnocob ycTpaHeHus Cnocob ycTpaHeHus
(HencnpaBHOCTb)
Bo Bpems pabotbl npubopa u3 [lyxoBo# wkad ncnonbsyetcs Bo Bpems paboTbl MOXeT
Hero BbIXOAMT nap B NepBbli pas BbIXOAMTb Nap. ITO He ABNSeTCs
HenCrpaBHOCTbIO
Bo Bpemsi npurotoBneHus Mpubop HaxoanTCa B MecTe, Bokpyr npu6op fomkKHO
BHELLHSS MOBEPXHOCTb lyXOBOrO | B KOTOPOM He obecrneynBaeTcs 6bITb OCTaBNEHO CBOGOAHOE
WKaha CTaHOBUTCS CNULIKOM [LOCTAaTOYHO 3 deKTUBHAS NpOCTPaHCTBO, pasMepsbl
ropsuen BEHTUNALMS KOTOPOro yKa3aHbl B MHCTPYKLMM
o yCTaHOBKe
[lyxoBoM wkad He rotoBut Bo3MoxHO, ABEPb AYXOBOrO He oTkpbIBaiiTe ABEPb CULWIKOM
LLOMKHbIM 06pa3om WwKada CIMLWKOM 4acTo 4acTo, YTobbl HEe CHU3MAACh
OTKPbIBAETCS BO BpeMms BHYTPEHHSAS TemMnepaTtypa
NpUroTOBNEHUS
BeHTunsTOp CUCTEMDI BeHTunsTOp npononxkaer 70 He sBNseTCS
OX/IaXAEHUS NMPOLOIKAET paboTaTb HEKOTOpOE BpeMs, HEWCNpPaBHOCTbIO
paboTaTb U NMOC/ie OKOHYaHUS BEHTUNUPYS BHYTPEHHEE
npouecca NpuroToBAeHUs NpOCTPaHCTBO AyXOBOrO WKada
Mpwu HarpeBaHuu unm 3BYKM, KOTOpble pa3aatoTcs 70 He aBnsgeTcs
OCTbIBaHWM Npubopa pasfaercs M3-3a paclUMpeHus aetanei nosL | HeMCNPaBHOCTbIO
MeTaNIn4eckuit ckpexet BO34EMCTBMEM TENNA, ABNAIOTCS
HOPMaJibHbIM SIBIEHUEM
[1Bepb He 3aKpbiBaETCS Bo3MoxHO, 3TOMY MeluatoT Ounctute fyxoBoK WKad
NMOJIHOCTbIO OCTaTKM MULLM BHYTPU [yXOBOTO
wkada 1 Ha aBepwn
[yxoBol wkad He HarpeBaeTcs > Bo3MoxHo, ABepb ocTaBanach | © [MpoBepbTe ABEpb
OTKPbITOM 1 ybepuTech B TOM, YTO OHa
S  Bo3MoxHO, He BbibpaH NOMHOCTbBIO 3aKpbITa.
peXMM UK He HacTpoeHa 2 Tllepekniounte Lyx0BOM
TeMnepatypa WKa B HEOOGXOAUMBIN PEXMM
< Bo3MOXHO, He noaaeTtcs n/vnu 3apaiite Heo6xoanMyIo
nuTaHWe oT CeTu Temnepatypy
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PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

HopManbHbii pexxnm

TyCK.HOE OCBeLleHNe KaMepbl
neyn

I'IpM NPUroTOBNEHUN NULLN OCBELLLEHNE KaMepbl NeYn MOXeT
CTAHOBUTbLCA TYCK/IbIM. 310 HOpManbHOE ABNEHUE

KoHpeHcaums napa

1 o6pasoBaHue Kanesb

BOZbl Ha BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTU CTeKNa ABEPU, U3
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUI
BbIXOAMT rOpsYMii BO3LYX

B npouecce npurotoBneHuns u3 NpoayKTOB MOXET BbIAENSTLCS Map.
Bonbluas yacTb Napa yaanseTcs yepes BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTHUS.
OpHako yacTb napa B BMAE Kanenb BOAbl MOXET KOHAEHCMPOBATHCA Ha
BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU CTEKNA ABEPLbl. 3TO HOPMaNlbHOE ABNEHME.
He aBnsetcsa gedextom

[yxoBoi wkad nspaet
HeNnpoao/HKUTENbHbIE 3BYKN
npu 3aKpbiBaHUM [BepLbl BO
BKJIHOYEHHOM U OTKJIIOYEHHOM
COCTOSIHUM

[lyxoBKa ¢ hyHKUMEN Nnapa aBnSeTcs repMeTUYHOM, MPU 3aKpbIBAHUK
M3MIMLLIKK BO3LYyXa M3 KaMepbl BbIXOAAT Yepes YnaoTHUTEbHOe
KOMbLLO 10 MOMEHTA, KOrAa IBepLa 3aKpoeTcs MIOTHO, U BbIPDOBHSETCS
[LaB/IEHWE BHYTPU KaMepbl U CHapyW. ITO HopMarnbHoe siBnexue. He
ABnseTCcs nedekTom

/\ TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM

HanpskeHve nutaHus/4actota

220-240 B nepeM. Toka, 50/60 Iy

NnvHa kabens

1200 MM, c pasbemom Tuna F,
3 %unbl no 1,50 mm?

[abapuTHble pa3Mepbl (BbICOTa/WMPUHA /rNy6UHA)

595 MM / 595 MM / 547 mm

Tun OCHOBHOM Neyn

MynbTn-neys

MoLHOCTb NaMrbl NOACBETKU 25 Bt
Tepmoctat Makc. 50°C
Hw»KHWI HarpeBaTenb 1200 Bt
BepxHuit HarpesaTtenb 1100 Bt
[punb 2450 Bt
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PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATENA PYCCKUI

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

CoorBetcrBUe Tpe6oBaHUAM anpekTuBbl EC No yTmnusaummu otxonoB sNneKTpUYeCcKoro

1 anekTpoHHoroo6opyaosaHus (WEEE) n nopsapok yTunusaummu AaHHOIo Usgenus
YTunusaumusa npubopa no OKOHYaHMM ero cpoka Cy>KObl JOMKHA Bbl-
MONHATLCS TakKMM 06pa3oM, UToObl HE HAHOCUACS BPEeA, OKPY>KatoLLen cpe-
ne.Ha naHHoM m3genun umeetcs cootseTcTByrowmii cumeon (WEEE), koTo-
pbii yKa3bIBAET Ha TO, YTO COOP OTXOAOB 3NEKTPUYECKOrO U 31EKTPOHHOIO
000pya0BaHNUS AOMKEH OCYLLECTBAATLCS OTAENbHO OT APYIMX BUAOB OTXO-
[L0B. OTO 03HAYaeT, 4To C AaHHbIM 0bopymoBaHMeM criedyeT obpallaTbCes
_ B cooTBeTCTBMM C aupekTnon 2002/96/EC, onuncbiBatoLLein TpeboBaHMs No
[EMOHTaXy M YTUAU3ALMK, YTO B UTOre NO3BONUT MUHUMK3UPOBATL BPea-

HOe BO3AEMCTBME Ha OKPYXKAIOLLYIO cpeay.

3a [oNoAHUTENbHON MHpOPMaLMelt 0bpaLaiTeCch K MECTHBIM MM PErMOHasbHbIM BNa-
CTAM. JNeKTPOHHbIE U34eNuns, NpefHa3HayYeHHble A1 KOHTPOIMpyemMoro cbopa OTXOL0B,
NpesCcTaBAoT MOTEHLMANbHYIO ONACHOCTb KaK A5 OKPY>XKaloLern cpeabl, Tak U Ans 340po-
BbSl YENOBEKA M3-3a COAEPXKALLMXCS B HUX BpeAHbIX MaTepuanos.

Mo BOMpOCaM yTMAM3aLMM U30EeNNs Bbl MOXKETE MPOKOHCYALTMPOBATLCS Y opuLMab-
HOro Aunepa uau B LeHTpe cbopa OTXOA0B Balero MyHuumnanuteta. lNepen ytunusaumen
nsgenms Heobxopammo obpesaTb kabenb NUTaHKS U CIOMaTb 3aMOK ABepU, 4TOObI UCKIO-
YMTb BO3MOXHYIO OMACHOCTb ANS AETeN.

Obpatute BHMMaHWe: MHPOPMAaLMs MO 3HepronoTpebneHnto ykasaHa Ha 3TUKETKe
B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTaMM

EN 60350-1/M3K 60350-1 nns anekTpuyeckmnx AyxoBbix WkadoB ObITOBOro TMNa. 3Ha-
YeHWs1 ONPeaensoTCs NpyU CTaHAAPTHOM HarpysKe, C Y4eToM PYHKLMIA HUKHErO/BEPXHETO
Harpesa WM HarpeBa C KOHBEKLUMEN (NP1 Hanuymm).

B uensx noBblweHMs kayecTBa NPOAYKLMM ee XapaKTePUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHDI
6e3 npenBapuTENbHOO YBELOMIEHUS 06 3TOM.

Obpatnte BHMMaHWe: MHPOPMAaLMs MO 3HepronoTpebneHnto ykasaHa Ha 3TUKETKe
B COOTBeTCTBMM cO cTaHaaptamu EN 60350-1/M3K 60350-1 ais anekTpuyecKkmnx AyxXoBbix
wkadoB ObITOBOrO TUMA. 3HAYEHWS OMPERENAOTCA NPU CTaHAAPTHOM Harpyske, C y4eToM
YHKUMIA HUXKHEro/BepXHEro HarpeBa UM HarpesBa C KOHBEKLUMEN (Mpy HanUuum).

B uensx noBblweHMs kayecTBa NPOAYKLMM ee XapaKTePUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHDI
6e3 npenBapuTENbHOO YBELOMIEHUS 06 3TOM.

88
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PYCCKUI PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

Mpunbop He npefHasHayeH 415 UCMONb30BaHUA NMLAMM (BK/IKOYAS

[leTen) C NOHMKEHHbIMU (GU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU MIM YMCTBEHHbBIMMU
CMOCOBHOCTAMM MM NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOIO OMbITa UM 3HAHWM,
€C/IM OHU He HAaxXOoAATCS NOJA NPUCMOTPOM UK He NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNonb3oBaHMK NpUBOpPa NNLLOM, OTBETCTBEHHbBIM 33 UX Be3onacHoCTb. leTn
[LOMKHbI HAXOAMUTLCS MOA NPUCMOTPOM AN HEAOMYLUEHNUS Urp C NpUBopoM

& Mpenynpexaexue
Mpy NOBPEXAEHUM WHYPaA MUTAHKA €ro 3aMeHy, BO n3bexaHue onacHoCTH,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NoA06HbIN
KBaNM®ULMPOBAHHbIM NepCcoHan

Henonyctnmo Bo3HMKHOBEHME HaKenbHOro NaamMeHn noj, BO34yX00UNCTUTENEM
(8ns BbITAXEK)

E 3 BHumaHue! [eTtann npubopa MoryT HarpeBaTbCsl BO BpeMs paboTbl

YcnoBus xpaHenus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLueHUsX € ecTeCTBEHHOW BEHTUAALMEN Npu
Temnepatype Bo3ayxa oT MuHyc 50°C go natoc 40°C, OTHOCUTENIbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%.

O6patuTe Bawe BHUMaHue!
Takxe, HeUCNpaBHOCTSMU M3aenuns He ABNSOTCS:

M3MeHeHwue uBeTa MaTtepuanoB n3nenua B npouecce skcnayataymm

He3HauuTenbHble TeXHUYECKMe 3anaxy B HOBOM MU3AENUN B HAYaNbHbIM nepuog
aKcnayataunm

[lyxoBKu
3NeKTpUYeckue
1 ra3oBble

nOTyCKHeHI/Ie NOBEPXHOCTM Yy SMANIMPOBAHHbIX I'lpOTl/IBHelZ
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BcTpaviBaeMbiv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

CEPUAHbIA HOMEP:
XX XX XXXXX

llHT“ l I

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTE/b:
O™ 3HA, kn Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnnH

MU0, YNONHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xn Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(dupma-npousBoauTenb OCTaBNSET 3a coboii NpaBo
Ha BHECEHME U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIJIEeK-
TauMIo U AU3aitH NpU6opPoB.

CaoenaHo B Typuun
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCNTY)XMBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTeNb OCTABASET 3@ CO6O0M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MIEKTALMIO MM TEXHOJIOTUIO U3rOTOB/IEHMS, TAKOBbIE M3MEHEHUS HE BIEKYT 06A3aTe/bCTB
MO M3MEHEHWIO MU YYHLLEHUIO PAHEE BbIMYLLEHHbIX U3LEMIA. YKa3aHHble M3MEHEHWs
MOTyT 6bITb MPOM3BEaeHbl 6e3 NPeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHMA.

M3roToButenem TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMHYH ObITOBYH TEXHMKY: ra30Bble M KOMOUMHMPOBAHHbIE MAUTbI, AYXOBbIE LIKA-
(dbl, 3neKTpUYECKME M ra3oBble BapOYHble MOBEPXHOCTMU, XONOAMIbHOE 060pyLOBaHMeE,
CTMpanbHble MalWHbI, CylIMIbHble HapabaHbl, NOCYLOMOEYHbIE MaLUMHBI, NTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbIE BbITSXKKM), NP1 COBNOAEHMM NPABMI IKCNTyaTaLMM U TPUMEHEHNM ee B BbITOBbIX
uensax.

[laHHble CPOKM UCHUCASKOTCA C [aTbl M3rOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3PHEKTUBHOIO MCMNONb30BAHUS M30XKEHbI B VIHCTPYKLMM
no akcnayataumu. No ncrteyeHnn yCTaHOBAEHHOTO CPOKA CNYXKObl M3rOTOBUTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6€30MaCHOCTb U3 ENUS.

Ha Bcto 6biToBYI0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTuiiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsiua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEeHUs LOro-
BOpa KYNAU-NpoLaXXu MPpU HaNMUYMKM KacCOBOFO WM/MM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbINA CPOK UCYMC-
NSIETCa C AaTbl U3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHasa [apaHTus OeNCTBUTENbHA TONIbKO Ha TeppuTtopumn Poccuiickoin Mepepaumm,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxcraH. [apaHTMS pacnpoCTpaHseTcs TONbKO Ha
odnUMaNbHO NOCTaBIEHHbIE U3AENUS, CepTUULMPOBAHHbIE A/ YKAa3aHHbIX CTPaH, a TaK-
)K€ Ha OpUrMHaNbHblE KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YACTU JAHHbIX U3AENUN.

HaTteppuTtopumapyrmxrocynapCTBrapaHTMMHbINA CPOKYCTaHABIMBAETCS BCOOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHasg rapaHTVsi pacnpoCTpaHSeTcs TOMbKO Ha U3Aenus, UCMOoNb3yeMble B JINY-
HbIX, CEMEMHbIX MW [OMALLHUX LieNnsx, He CBA3AHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON fesTenb-
HOCTbO.

2. TapaHTWIHbBINA CPOK Ha KOMMIEKTYHLME U3Aenuns (Takue n3agenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOTO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KaKMX-TMB0 MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, MKW, NOMKK, peLETKU, KOP3UHbI, HAaCaaKK, TPYOKM, WAaHMM uan gpyrme nofobHble
KOMM/eKTytLwue) cocTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXM OCHOBHOTO M3fe-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTMIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYIOLLME M COCTAaBHbIE YAaCTW, yCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eNne, B3aMeH BbllleLWwmnX 13 CTpos, MpU rapaHTMIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TUW Ha M3Oenne M 3aKaHYMBaAEeTCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHWEM FrapaHTUMHOIo Cpoka
nspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEeHMS, TaMnbl cocTaBngeT 15 aHel ¢ gatol
nokynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA PEMOHT BbINOMHAETCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLleHTPOM Ha AoMY y noTpebuTens uam B MacTepckom No yCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LieHTpa.

6. [pexae yeM BbI3BaTb CNELMANNCTA CEPBUCHOIO LIEHTPA, BHUMATENbHO NPOYMTAN-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChayaTauum mspenus. Ecam nspenne ucnpaBHo, TO 33 CEPBMCHBIM
LLleHTpOM ocTaéTtcs npaBo TpeboBaTthb oT [oTpebutens Bo3MeLleHUs CTOMMOCTU CEepPBUC-
HbIX MEPOMPUATUI 33 NIOXKHbIN BbI30B.

7. [lng ocywwecTBneHns TEXHUYECKOro 06CNY)XMBAHUS U PEMOHTA U3aenus, noTpebu-
Tento Heobxoaumo obecneymTb LOCTYN COTPYLHMKY aBTOPU3OBAHHOMO CEPBUCHOIO LIEH-
Tpa K n3genuio (B TOM Yyucnie BCTpaMBaEMOMYy).

8. TpeTeH3nn No KayecTBy OCHOBHOIO M3AENUS, Er0 KOMMIEKTYIOWMX U COCTaBHbIX
yacTer NPUHMMAIOTCA NPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXeHbI B TEYEHWEe rapaHTui-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[ENIe, ero KOMMIEKTYI0-
WMe M cocTaBHble YacTu. [peTeH3Mn paccMaTpMBaOTCS NOCae TONbKO Noc/ae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KayecTBa M3nenus npenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HeAOPA3yMeHMIA, COXPAHAWTE B TEYEHUM FrAPAHTUIHO-
ro CpoKa M34enus [OKYMeHTbl, npunaraemble npu npopaxe (KaccoBbli U/MAN TOBAPHbIWA
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBUTENb HE HECET KaKOW-NMbO OTBETCTBEHHOCTM 3a t060WM BO3MOXHbIN
ywepb, HaHeceHHbIM noTpebuTento, B cyvasx HecobnoaeHus tpebosanumii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B AAHHOM rapaHTMﬁHOM OOKYMEHTE U UHCTPYKLMK MO 3KCnyaTaunn.

MsrotoBuTeNb He HECET rapaHTHitHblE 0693aTeNIbCTBa B CEAYIOWMX Caydanx:

Mpyu BO3HMKHOBEHWU HEAOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOIOAEHMEM NpUIAraeMon K us-
LENV0 MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTalum, HENPaBUIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHUEM UM TPaHC-
MOPTUPOBKOW U3Aenusi, HEOPEXHbIM 0OPALLEHUEM WU TMZIOXUM YXOAOM, HEMPAaBU/bHbLIM
MCMONb30BAHWUEM, BK/IHOUAs NeperpysKy.

Mcnonb3oBaHus u3nenus ans NpeanpuHUMaTenbckoi i npodeccMoHanbHon aes-
TENIbHOCTU.

He cobntofeHuns notpedbuTenem npaBua NOAKIIOYEHUS U MOHTaXa U34e/MS, yCTaHOB-
KW [LOMONHUTENbHbIX 3/IEMEHTOB Ha W34enuu, NpensTcTBYRLUMX AOCTYNy Creumanucta
K Npubopy AN NPOBEAEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

Ha w3genus, KoTopble NoABepranucb PEMOHTY, pa3bopKe WM KOHCTPYKTUBHBIM U3-
MEHEHWSIM, KOTOPbIE MOBMEK/N OTKa3 B paboTe U3AeNusl, HEYNONHOMOYEHHbIMM Ha TO U~
LaMU UM OpraHM3aLmMsIMm He SIBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHbIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPAMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOZAEJb

TN U3peEnnAa

CEPUAHbIA HOMEP

OATA NMPOAOAMXA

YBaxaembiii MoKynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykumn komnaHun KUPPERSBERG.
HacTtoawwmm, komnaHus KUPPERSBERG noaTeep»KgaeT, uto npuobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3roToBnieHa 13 BbICOKOKauYeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa NPOoAYyKLUMY 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
1 SKONOTNYECKMUM KPUTEPUAM, NPeabaABAeMbIM K AOMALLHel 6bITOBOM
TEeXHUKe.

[JaHHbI ToBap cepTndrLMpPOBaH Ha TeppuTtopun Poccuinckon Gepepaumn.
Mpoun3BoaunTens 06s3yeTca obecneuntb 6ecnnaTHbI FAPAHTUAHBIA PEMOHT B
TeueHVe BCero rapaHTUNHOro CpokKa.

TpeboBaHua noTpebutens, cootTBeTCTBYIOLWME 3akoHoAaTeNnbCTBY PO, MoryT
ObITb NpegbABMEHbI B TeueHue 24 mecsiLeB ¢ [laTbl NpoAakn n3aenus npu
YCNOBWM, YTO HEAOCTATKM B MPOAYKLMMW He BO3HUKN BCNeACTBUE HapyLUeHNA
nokymnartenem npasuil NOb30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNSA N UHbIX
JOEeNCTBUI NOMb30BaTeNA UNKN TPETbUX NIL, AN OBCTOATENbCTB
HenpeogoNMMOW Cuibl (NoXap, NpUpoaHas KatacTpoda 1 T.4.).

FapaHTWiiHOE 06CNYXMBaHNE OCYLLECTBAETCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTA HEeCyT YNOJITHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HencnpaBHble feTanu v y3bl TEXHUKU B rapaHTUNHbBIV Neprof 3aMeHATCA
noTpebuTesnto Ha HoBble 6e3BO3Me3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YCTaHOBKa, FapaHTUINHOE 1 NOCNIErapaHTUNHOe 06Cy>KMBAHWE, MPOoJaxa
3anacHbix yacten no Mockse 1 MockoBcKoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayein nuHumn KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANa Bcex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MOKeTe HalTu Ha odurLmanbHOM cante www.kuppersberg.ru

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpalieHna Jlata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[lata obpalueHns [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHana YacTb

PemoHT N23

[ata obpateHna Mata pemoHTa HeucnpasHocTsb BbinonHeHHan pabora 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuis rapaHTuy perynmpyiotca AeNcTByoWwmnmM 3akoHoaaTenbcteom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHNKY C HENCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCEACTBME

HapyLLeHUA TEXHONOTMYECKNX TPebOoBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLUMM NO SKCNyaTaLmuy, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpoB 3neKTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a Takke HeCTabUIbHOCTN YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOONPOBOAHON CeTu, ycTaHoBeHHbIX CHuM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, NCMOSb3YeMyIO OT LieNeid, OTANYHbIX OT GbITOBOTO MOMb30BaHUS, @ TaKKe TEXHUKY, YCTAaHOBNEHHYIO B
opraHu3aLuax noboro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— TPV HANNYUK CIe0B MEXaHNYECKIX MOBPEXAEHUI (TPELUHbI, CKObl, LLapanuHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHO
obpalleHns;

— NPV HaNMYUK CNEeAOB HeCAHKLMOHMPOBAHHOTO BCKPITUA UMW HEKBATUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbY MY LM
(3a UCKMtoYeHnem 0cobbIx Cryyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWMUM 3aKoHoAaTenbcTeoM PO);

— TPV HECOOTBETCTBUM AaHHbIX O TeXHMKe B CEpPBUCHON KHIKKE 1 Ha OPUrMHAMbHOW HaKknelKe (Wubae) Ha usgenuw;

— NPW HENPaBWALHOM NOAKMIOYEHUN N3[ENNUS, NONaAaHNN BHYTPb U3[enA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MENKIX AeTanei
1 GpparMeHTOB OAEXAbI MW OCTAaTKOB NULLY;

— NpW NonagaHny Ha BHYTPEHHWE Y3/ibl U AeTaNUN U3AENNUA NOCTOPOHHIX XXNAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV MPW Hanu4umn
CNefIOB UX XN3HEeATENbHOCTY;

— BClefCTBre 06pa3oBaHNA Ha SNeMEHTaX U3Lennsa U3GbITOYHOrO CII0A HAKUMI AN MHBIX OTIIOKEHWNIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHON XECTKOCTbIO BOADI;

— Npu 06HapyXeHNI BO3[ENCTBIA Ha BHYTPEHHNE U BHELUHWE 3NEMEHTbI U3AeNNA arPeCCMBHBIX XMMNYECKIX BELECTB, a
TaKxe TepMNYECKOTO BO3AENCTBUS;

— B CIyYae, eCn N3fenne Ha MOMEHT BU3UTa YNONHOMOYeHHOM ceparcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B TeXHUYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHNM.

KUPPERSBERG
Mopgenb

Cepuiinblii N
Aara
Mopenb
Cepuinbiin N2
Aarta

KUPPERSBERG
Mopenb

3 -
Aara
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TOBap nony4dun 6e3 nospemgeHmﬁl, I'IpeTeHBI/II;I K BHELUHEMY BUAY N KOMMNIEKTHOCTU HE UMELD

(®amunus, uma u noanuco Motpebutens)

C ycnoBumamm rapaHTuiiHbIx 06a3aTenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
HeobxoanMas, focToBepHasa nHGopmaLua o Tosape, V3rotosuTtene, MpopaasLe MHOIO Nony4eHa

(®amunus, uma u noanuco Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYLeCTBIBLIEM NOAKIoYeHe (YCTaHOBKY)

JMata nop| Wms ci Ta, HanmeHoBaHve opranusauuu, Mopnwuck cneyunanucra,
(ycTaHOBKwM) NPOBOAUBLIErO NOAKNIOYEHE BbINC i NopK/ np 0 nogy

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATenbHO peKoMeHayeT JoBEPATL NofKIoUeH e (ycTaHoBKY) NpruobpeTénHoro ToBapa cneyuranuctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu noaknioueHnu uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CPOK ucumcnaeTca ¢ latbl NoAKnoueHna
(ycTaHoBKW) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl n MockoBckom obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M1: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKIOUEHMIO U HACTPOKE U3LAENNA OCYLLECTBAACTCA Ha OCHOBAHMW NPENCKypaHTa MaaTHbIX yCIlyr opraHu3aumm,
ocyulecTBALLeN NOAKoYeH e, VI3roTosuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCT 3a Yillep6 UMYLLLECTBY U 30POBbIO IPax/aaH, BO3HUKILWIA B CBA3M C
HeKBaNNGULMPOBaHHbIM NOAK/IOUEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA MONOMKM U3feNIMA BCEACTBIE OMUCAaHHDIX Bbilue NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 MPUUMHEHHBIN yllep6 NOTPeBUTENH, a TakKe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCMNOCOBHOCTY U3ANA, HECET LD, OCYLeCTBABLICE
nogkniouenue. fazosble BapOUHbIE MaHesM 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTaHOB/IEHbI TONILKO CEPTUGMULIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MIMEIOL/IM COOTBETCTBYIOLIMI
[AONYCK Ha YCTaHOBKY 1 NpoBefeHe paboT no rasosoMy 060pyAoBaHMI0. [apaHTUiiHOe 06CyKIBaHMe OCYLECTBAACTCA TONbKO MPY HANMYIN OTMETKM
OpraH13auui, ynosiHOMOYEHHOII Ha NPOBe/ieH e Takoro popia pa6or.

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
nognucob
Data
KUPPERSBERG
CepBUC-LUeHTP
o.n.0.,
nognucb
Aarap

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
noanucs
JDara
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




